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Szczesliwa, czysta duszo— co tchnieniem skrzydlatem,
Wznoszac si¢ po nad ziemi¢ daleko, wysoko,
Mozeszjak orzet w stoncu zatopiwszy oko,
Rozmawia¢ tam swobodnie z gwiazda, duchem, kwia-
[tem.
Niejedna mys$l wzbudzona dzwigkiem twojej piesni,
Zaptacze nad swa dola i skarga wybucha,
£e ciezkich kajdan ziemi nie zerwawszy wcze$niej,
Fe¢skni¢ musi do gwiazdy, do kwiatu, do ducha!
-iecz wybranko ol$niona nadpowietrzng jazda,
ltie zapomnij gdy ziemskie chcesz stargaé ogniwa,
Idy na teczy, w obloku budujesz swe gniazdo,
Se tutaj rzeczywisto$§¢ do walki cig wzywa,
'e wzniosty cel kobiety, jej wyzszo$¢ prawdziwa,
tie lezy w czczej rozmowie z duchem, kwiatem,
[gwiazda.
Emilia.

Radoszewice.

OPOWIADANIA 1 POBYTU W N CE,

Przez

Stefana Marusinskiego.

(Dalszy ciag.)

Szczegdlniej za$ przyciagal me oczy widok mto-
dej dziewczyny, ktora lezac u nog siwobrodego
beduina i glowe na jego kolanach wspierajac,
przygladala si¢ z dziecinng naiwnoscia temu pstre-
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PRK NUMKEKATA WY KOSI:

mu tlumowi, a 0w starzec gtadzac jej pickna twa-
rzyczke, okiem petlnem milosci i dumy na swe dzie-
ci¢ spogladat. Obrazek ten przypomnial mi zy-
wo Hatfe z ,,Ojca zadzumionych”.

Gdy tedy oparci o palm¢ majac przed oczyma
namioty beduinéw, wesoto gawegdzimy, nadbiega
stuzacy od szeika z oznajmieniem, zeigrzyska kon-
ne maja si¢ rozpocza¢ i ze pan jego zaprasza nas
do siebie.

Z niecheciag i zalem prawie opuszczatem ten
spokojny zakatek, przyrzekajac sobie-powréci¢ don,
jak tylko sposobnos$¢ si¢ nadarzy. Optacajac si¢
po drodze natr¢tnym zebrakom i dzieciom, ktore
widzac Frangoéw (') dopominaty si¢ o bakszisz (2)
z bezwstydng natarczywos$cig, przybyliSmy wre-
szcie pod namiot szeika, ktéry natychmiast dat
znak do rozpoczecia fantazyi.

Dachabuka i flety ozwaty si¢ dzikiemi tony i na
to hasto, jakby =za dotknigciem czarodziejskiej
rézczki, miejsce wolne przed namiotem zapetnito
si¢ nagle tlumem jezdzcow, ktorzy w pelnym bie-
gu koni z okrzykami i wystrzalami wprost na nasz
namiot pedzili.

Do licha, mysSl¢ sobie, jeszcze chwila, a oni nas
na proch zmiazdza w tym szalonym biegu.

Lecz nie, prozna trwoga, caly ten zastgp na dwa
kroki moze od namiotu jak wryty si¢ zatrzymal,
a tuman piasku i kurzu chmura na nas opadajac,
na kilka chwil o$lepit mnie zupetnie.

Otwarlszy nanowo oczy spostrzegtem okoto 60
jezdzcow na przepysznych rumakach stojacych rze-
dem przed namiotem. Byli to po najwigkszej cze-
$ci pomniejsi szeikowie z okolicznych wsi i miaste-
czek, ludzie w sile wieku tak okoto lat 40 moze.

(") Fanghi—nazwa ktoérag tu powszechnie europej-
czykom daja.
(2) Bakszisz — podarek lub jalmuzna.
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Bogate ubiory jezdzcow i kosztowny rynsztunek
koni, gdzie wszystko od zlota i srebra na aksami-
tach potyskiwato, tworzyly przepyszny widok. Po
pozdrowieniu szeika przyczem kilkaset strzatow
si¢ odezwalo ('); jeden ze starszyzny majac jedynie
dtuga laske w reku rozpoczat przy odgtosie nieod-
lacznej dachabuki taniec solo. Po kwadransie
rozmaitych ¢wiczen ekwilibrycznych, w ktorych
przyklgkania konia na t¢ to owa nogeg, jako po-
zdrowienie dla szeika, najwigcej nas zajely, ustapit
ten jezdziec miejsca innym, ktoérzy parami rodzaj
pojedynku arabskiego przedstawiali. Zreczne
zwroty koni, zginanie i przechylanie si¢ jezdzcow
dla uniknigcia ciosu nieprzyjaciela, wykonane byty
z najwigksza zwinnos$cia i w takt muzyki do tego.
Igrzyska te oraz rodzaj wyscigéw trwaty na ro-
znych punktach placu, tak okolo dwéch godzin; po
ktorym to czasie wystapito na aren¢ kilkunastu
beduindéw zbrojnych w diugie strzelby i krzywe tu-
reckie szable. Podzieleni na dwa hufce, kazdy
z wodzem na czele stojac na przeciwnych stronach
placu, czekali w milczeniu na rozpoczgcie walki.
Wystrzat z pistoletu byl umoéwionym znakiem.

Attah, Attah!—krzyk ten z hukiem kilkunastu
strzelb zmieszany, rozpoczat bitwe. Z szybkoscia
piorunu wpadty obadwa hufce do wnetrza areny,
a krzywe szable ponad glowami walczacych $wieci-
ty jak btyskawice wérod kurzu, piasku i dymu. To
juz nie udany pojedynek lecz bitwa prawie na do-
bre, chodzi bowiem o to, ktére z plemion beduinéw
odniesie zwycieztwo. Zapal walczagcych wzmaga
si¢ z kazda chwilg a czeste strzaly, chrze¢st broni
i okrzyki tlumu podzegaja che¢ do walki. Hufce,
ktore z poczatku w zbitej masie walczyly, rozdzie-

(") Arabska fantazya bez wystrzalow obej$¢ si¢ nie
moze ,niech proch gada” co chwila powtarzaja dajac

salwy.



laja si¢ powoli,
z przeciwnikiem.

pojedynczy jezdziec harcuje
Strzaly i okrzyki co chwila si¢
powtarzaja, jezdzcy w calym pedzie koni z ioz-
puszczonemi na wiatr burnusami, z wzniesionemi
szablami przebiegaja areng, rozjuszone ich rumaki
cwaluja z wyciagnieta szyja i staraja si¢ w biegu
pochwyci¢ przeciwnika i tym sposobem ulatwié
zwycieztwo ich panu. Tu wszystko od zigcznoSci
i instynktu konia zawislo, jezdziec bowiem poizu-
cil cugle, w prawej rece trzyma szable, a w lewej
dluga strzelbe, ktéra mu za tarcze stuzy.

Naprozno staralem si¢ pochwyci¢ szczegoly wal-
ki, lecz ani sposobu; wznoszace si¢ co chwila tuma-
ny piasku i kurzu oraz szybko$¢ z jaka jezdzce ich
ewolucye odbywali, nie pozwolily mi zwroci¢ stalej
uwagi na pojedyncze epizody tej zajmujacej fanta-
zyi. ¢ ... p6l godziny, przez ktore walka trwala,
bylem jak pod wplywem najdziwaczniejszej iata-
morgany, a gdy na powtérny wystrzal z pistoletu,
beduini jakby zakleci z areny znikli, zaledwie mo-
glem sobie zdaé¢ sprawe z tego co widzialem.
Zwycieztwo pozostalo nierozstrzygmetem, obadwa
plemiona bowiem walczyly z réwnem meztwem
i zacietoScia. _ .

Po ochlodzeniu si¢ sorbetem i wypaleniu Kkii u
fajek udaliSmy si¢ ku domowi, goraco bowiem by-
lo nieslychane i ch¢¢ positku na wszystkich twa-
rzach si¢ malowala.

Juz na krancach placu, w poblizu domu szelka,
Antonin zwrécil ma uwage na liczne kolo widzow,
v sroa Ktorego Kkilkunastu murzynéw, po najwiek-
szej czeSci ze szczepu Dinka, narodowe tance wy-
konywalo. W posrodku na pewnym rodzaju Kko-
zla byl ustawiony beben w ktéry murzynka z en-
tuzyazmem godnym lepszej sprawy rekami uderza-
la tupiac przytern nogami i zachecajac tanczacych
ochryplym glosem. Obok, wysoki murzyn z po-
dwojna piszczalka z trzciny, dobywal tak Sliczne
tony pelne smetku, jak gdyby od Orfeusza muzyki
si¢ uczyl.

Para ta tworzyla nader komiczny kontrast; mu-
rzynka szczupla, nizka—skoéra i kosci tylko, a on
olbrzym z herkulesowa piersia i barami, i jezeli
pierwsza od siedmiu chudych kréw Faraona rod
swoj zdawala si¢ wywodzié, to towarzysz jej bez
watpienia od owych tlustych pochodzi¢ musial.

Uzbrojeni w krétkie maczugi murzyni biegli
wokél jeden za drugim uderzajac takowemi w takt
bebna i powtarzajac wykrzyk uch, uch! ktéry naj-
zupelniej chrzakanie hipopotama przypominal.
Opusciwszy wreszcie ten corps de ballet Srodkowej
Afryki, poSpieszyliimy wprost do domu, gdy po
lekkim posilku wprowadzono nas do tazni, ktérg
kazdy bogaty Arab w swym domu utrzymuje.

Po zostawieniu sukien w malym przedpokoju,
olbrzymi murzyn niewolnik opatulil mnie calego
przescieradlem i wzigwszy ua rece wnidst do izby
kapielowej, gdzie juz i mego przyjaciela w ten
sam sposéb przyprowadzonego na kamiennej lawie
spostrzeglem. Polozywszy mi¢ na drugim koncu
lawy i zaleciwszy najzupelniejsza nieruchomosé,
rozkazal éw dozorca kilku swym pomocnikom wy-
lewaé wiadra wody na rozpalone kamienie. Tu-
many goracej pary napelniwszy sale, spiawily du-
szno$¢ nie do wytrzymania. Zlani potem i zale-
dwie dyszac, zrywamy si¢ dla opuszczenia tego ma-
dejowego loza, lecz zylaste ramiona sluzacych
trzymaja nas jak w kleszczach. Naproézno moj
towarzysz rozpoczyna uklady z naszym katem,
prosby, obietnice baksziszu, nic nie pomoglo; znie-
cierpliwieni zaczynamy w koncu na prawde sig
gniewaé, laja¢, lecz o zgrozo! niewolnik oOw z naj-
zimniejsza krwia, ktora nie wiem jak mogl utrzy-
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maé w lazni goracej jak w piekle, pozarzucal nam
przescieradla na glowy i tym prostym sposobem
do milczenia i spokoju zmusil. Co bylo robi¢?
»Allah kerim” westchnalem sobie i spokojnie jak
mysz zmokla w mych powijakach lezalem.

Przez blizko pél godziny trzymali nas ci barba-
rzyncy w tej niebardzo wygodnej pozycyi, wresz-
cie ujeci naszem poddaniem si¢ ich woli, pozrzucali
z nas przes$cieradla.

Dwa olbrzymie uf! jednocze$nie z naszych piersi
si¢ wydobyly; juz chcialem whymn dzi¢kezynny
uderzy¢ i me loze bolesci opuscié¢, gdy wtem zja-
wia sie trzech sluzacych a kazdy z nich trzyma ja-
ki§ przedmiot w reku, ktory przy slabem oswietle-
niu lazni zdawal si¢ by¢ przyrzadem torturowym.
Podzielilem si¢ ta myS$la z Antoninem, lecz ten
stabym i zme¢czonym glosem odrzekl.

— Na teraz wszystko mi jedno, czy tak czy
owak, wiem, ze zywi z ich rak sie nie wydobe-
dziemy.

Bez ducha juz prawie oddalem si¢ mym ka-
tom.

Przewréconemu na twarz rozpoczal jeden ze
stuzacych rodzajem zgrzebla (*) tak silnie plecy
naciera¢, Ze zdawalo si¢ iZ mi wszystka skore
z ciala zedrze. Roéwnocze$nie drugi z nich namy-
dlat zdrapane czlonki mydlem, w ktéorem piasek
i kamyczki zapewne najgléwniejsza graly role,
a trzeci z olbrzymiej kamiennej konwi wylewal na
mnie potoki goracej wody i obcieral wigzka wlo-
kien palmowych, ktérych lagodne dotkniecie skore
jeza mi przypominalo.

Pomimo tych przykrych operacyi, byliSmy cicho,
bo widok nieodstepnego dozorcy z olbrzymia ser-
weta w reku, napawal nas trwoga i mimowoli usta
zamykal.

W glebi ducha jednak przeklinalem Maliomeda
i koran, ktéry podobng kapiel uwaza za zbawienng
nietylko dla ciala lecz nawet i dla ducha ludz-
kiego.

Po ukonczeniu tej drugiej czesci kapielowych
tortur plawiono nas jeszcze chwile w malenkiej sa-
dzawce, nastepnie zawinietych w §wieze przesciera-
dla i namaszczonych pachnacym balsamem i ré-
znemi olejkami, wprowadzono do malej przybocz-
nej stancyi, gdzieSmy si¢ na obszernych migkich
dywanach poukladali.

Spojrzawszy jednak na mego przyjaciela, mimo-
woli w glos sie rozeSmialem, w czem i on mi z ca-
lego serca wtorowal, wygladaliSmy obydwa bowiem
jak gotowane raki.

Po kroétkiej chwili zjawil sie¢ stluzacy z kawg
i fajkami. Pijac tedy wyborna mokke i otaczajac
si¢ klechami wonnego dymu, zapomnieliSmy po tro-
chu o przebytych cierpieniach. Lecz o niestalo$ci
ludzkiego losu! Niedlugo potem wszedl dozorca la-
zni w wlasnej osobie i po dowiedzeniu si¢ o stanie
naszego zdrowia, — co bardzo na drwiny zakra-
walo, rozpoczal wlasnorecznie ostatnia kapielowa
operacya, polegajaca na wycigganiu stawéw u rak
i nég i lamaniu kosci. Tu juz z bélu wytrzymaé
nie mogliSmy, lecz na nasze wykrzyki: powoli! do-
sy¢!jedynie ,,malesz”, ,malesz” (2) lagodnie odpowia-
dal, nie przestajac jednakze odbywa¢ z nami éwi-
czen gimnastycznych, jak gdyby dyrektorem cyrku
si¢ urodzil. Lecz i ta operacya najbolesniejsza ze
wszystkich przeciez si¢ skonczyla i nasz dreczyciel

(1) Rekawica ze skory wielblada sierScia na wierzch
obroécyna.
(2) Kie nie szkodzi.

.odszedl zostawiajac nas w stanie jak to powiadaja,
jakby z krzyza zdjetych.

Balwierzowi, ktorzy niedlugo z brzytwa i grze-
bieniami si¢ zjawil, o malo méj towarzysz karku
nie nakrecil, lecz uslyszawszy, ze tylko o nasze
fryzury chodzilo, uspokoil si¢ wreszcie i oddal swa
glowe pod nozyczki i brzytew. Po podgoleniu
nam wloséw na sposéb turecki i obcieciu paznokei
pozbyliSmy si¢ w koncu balwierza i opuscili laznie
udajac sie do sypialnej sali dla odpoczynku, ktore-
go, prosze mi wierzyé, bardzoSmy potrzebowali.

(D. n.)

PRUSACY W FRANKFURCIE.

Przez

ALEKSANDRA DUMASA.
Przeklad

J.B.

TOM I1.
(Dalszy ciag.)

XLIV.

Slub in extremis.

Jak tylko doktor wyszedl, Helena wlata Karolo-
wi w usta lyzeczke kordyalu, a Benedykt zadzwo-
nil na sluzacego.

Hans przybiegl natychmiast.

— 1dz przyprowadz ksi¢dza, rzekla Helena.

— Czy aby udzielil Ostatnie Namaszczenie? za-
pytal niesSmiato.

— Nie, aby dal nam $lub, odrzekla.

W kilkn minut potem wszedl doktér z narze-
dziami.

— Zadzwon pan, rzekl do Benedykta.

Benedykt spelnil polecenie; weszla panna shu-
zaca.

— Prosze¢ o ciepla wode i glebokie jakie naczy-
nie, oraz o termometr, rzekl doktor.

Wrécila niebawem przynoszac zadane przedmio-
ty. Doktor wyjal z kieszeni bandaz i otoczyl nim
lewe ramie¢ chorego, gdyz poniewaz w prawej byla
rana, wiec krew nalezalo zastrzyknaé w lewa.

Po kilku chwilach zyla nabrala, co dowodzilo,
ze krew niezupelnie byla wyczerpang i odbywalo
si¢ choé slabe krazenie. Doktor zwrocil si¢ do He-
leny, méwiac:

— Czy pani gotowa?

— Tak, odrzekla, ale, przez litos¢ Spiesz sie
pan — méglby umrzeé.

Doktor $cisnal bandazem reke Heleny, umiescil
na l6zku narzedzie jak najblizej rannego, zanurzyl
je w wodzie ogrzanej do 35 stopni, aby krew nie
miala czasu zastygna¢, zanim przejdzie zjednego
ramienia do drugiego. Odslonil najbardziej na-
brana zyle na reku Karola i jednoczesnie przeklol
zyle reki Heleny, z ktorej krew spadala do przy-
rzadu. Gdy uznal, Ze uszlo jej 120 do 130 gran,
skinal na Benedykta, aby nacisngl palcem prze-
kluta zyle Heleny, i naciawszy podluznie krwio-
nosne naczynie na rece Karola, wprowadzil don
koniec przyrzadu, ktéory przycisnal lekko, baczac
uwaznie aby najmniejsza czastka powietrza nie
dostala si¢ do krwi.

Cala operacya trwala dziesi¢¢ minut; skonczyla
si¢ wlasnie, gdy drzwi si¢ otworzyly i ukazal sie
w nich ksiadz w towarzystwie pani von Beling,
Emmy i stuzby domowej. Helena odwrocila glowe



i skingta aby weszli. Pierwej juz doktor obanda-
zowat jej reke. >
Wtem Karol drgnat lekko; zdawato si¢, ze staby
dreszcz przebiegt cate jego ciato.
— Ach! dzigki Ci Boze milosierdzia!
moja dochodzi do jego sercal...
Kaplan zblizyt si¢ do nie;j.

dnik od lat dziecinnych
%

to krew

Byt to jej spowie-

Slub z tym

73 otworzy oczy i odzyska przytomnosc.

Przyzwata§ mnie, corko moja, rzekt do niej.
— Tak ojcze odrzekta Helena; chciej da¢ mil!
narzeczonym moim, ktéry za taska Bo-
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pociagni¢ta ku niemu nieprzepartg sita: usta jej,
zlaczyly si¢ z ustami umierajacego meza, ktory
zdotal jeszcze wyszeptac:
Bywaj mi zdrowa, zono ukochana; krew two-

ja stata si¢ moja; zegnam ci¢!

Ostatnie jego tchnienie ulecialo na ustach He-
leny, poczem martwy opadt na poduszki.

Gtosne tkanie wydarto si¢ z piersi Heleny; wzno-

'szac rece ku niebu zawotata: !

— Boze i Ojcze! przyjm nas do siebie przez nie-

.ograniczone mitosierdzie Twoje! |
Babka j

I bezwladna padla na martwe zwloki Karola,

i sigstra Hl%ﬁ% s sprzeciwia/jq sigtemu... Tylko jco dalo poznaé¢ obecnym, ze juz zy¢ przestat.

., * «nieszv¢ gdyz omdlenie powrdci¢ moze.
trze

J
nia przytomnos$ci, Karol otworzyl oczy, spojrzal
czule na HGeng i rzekl slabym, ale zrozumiatym
glosem:

Pomimo omdlenia miatem przytomno$¢ i sty-
szatem wszystko; jeste$ aniolem, Heleno; i ja wraz
. toba prosze twej babki i siostry, aby mi pozwo-
lity zostawi¢ ci moje nazwisko.

Benedykt i doktor spojrzeli na siebie; dziwito
ich podbudzenie, przywracajace na chwile Karolo-
wi wzrok 1 mowg. , .

Kaptan zblizyt si¢ do toza, méwiac:

»Wspomozenie nasze w Imieniu Pana, ktoiy
stworzyt niebo i ziemig.

Poczem zapytat Karola:

— Czy masz dobra a nieprzymuszong wolg ipo-
stanowiony umyst, t¢ Helene, ktora tu przed soba
widzisz, za maltzonke¢ sobie pojac?

— Mam, odrzekt stabym glosem.

— Czy nie S$lubowate§ komu wiary matzen-

skiej?
— Nie.
Nastepnie zwracajac si¢ do Heleny, powtorzyt

' Y, .5 J . " , 1
;11? Sglgy%%/lugzzkajqc tylko tej chwili do odzyska-

Wszyscy obecni, ktorzy klgczeli do tej chwili,
po—ws‘!tﬁl’l, Enrma rzucila si¢ w objecia Heleny,
wolajac-

Teraz podwdjnie jesteSmy siostrami, krwia
i cierpieniem!

Czujac, ze tak bezmierna bole$¢ potrzebuje sa-
motnos$ci, wszyscy z kolei powychodzili cicho i po-
woli, zostawiajac Helen¢ samag przy zwtlokach
meza.

Po uptywie dwoch godzin, Benedykt zaniepoko-
jony, zapukat lekko do drzwi, mowiac:

— Siostro, to ja!

Helena, btéra zamknela si¢ w pokoju, otworzy-
ta mu; jakiez byto jego zadziwienie, gdy ja zoba-
czyt ubrang w $lubny ubi6ér. Miata na sobie biata
sukni¢, wieniec z biatych r6z na glowie, perlowe
kolczyki i takiz kosztowny naszyjnik. Reka, z kto-
rej poplyneta krew, dzigki ktorej, umierajacy zmar-
twychwstat chwilowo, pokryta byta bransoletami.
Dtugi welon koronkowy spadal na sukni¢; wlosy
uczesane byly nader starannie. Patrzac na nig
moznaby mysle¢, ze ma jecha¢ do koSciota.

— Patrz, przyjacielu, rzekta, chcac w zupetno-
$ci spehic jego zyczenie, przywdziatam stroj oblu-

tez same pytania; odpowiedziatla gloéno i wyra- bienicy.

Zni Niechaj Bog pomnaza was w taske swoja,
abyscie to co teraz usty wymawiacie, wykonali
uczynkiem, przez Chrystusa Pana naszego. Amen.

Karol usmiechngt si¢ smutnie, slyszac te slowa
postanowione dla ludzi majacych przed soba dtu-
ga przysztosé. .

Kaptan zwigzawszy ich rece stuta, od obojga oc e-
brat przysiege matzenska, poczem rzekt.

— Co wigc Bog zwigzal, czlowiek rozwigzac nie
moze, a przeto malzenstwo migdzy wami zawarte,
ja powaga Kosciota potwierdzam 1 blogostawie.
Niechaj blogostawienstwo Wszechmocnego Boga
Ojca, Synai Ducha Sw. zstapi na was i wiecznie
z wami przebywa. Amen.

Poczem odmowit przepisane rytuatem mo I-
twy.

— Ojcze moj, ..« stabym gltosem Karol, zwra-
cajac si¢ do kaptana, do tych blogostawienstw
i modlitw za me¢za, dotacz rozgrzeszenie dla umie-
rajacego, ktory szczerze zatuje za winy jakie mogt
popetni¢, a ostatnie pragnienia moje ziszczone
beda. .

Skupiwszy ducha, kaptan wznioést rgeke ku nie-
bu, wyrzekt sakramentalne stowa: Absolvo te, po-
czem dodal:

— 1dz duszo chr/.escianska, w Imi¢ Wszechmo-
caceeo Boga, ktory cig stworzyl, w Imi¢ Jezusa
Chrystusa, ktory ci¢ odkupit, Ducha Sw., ktory ci¢
poswigcil; idz w imi¢ aniotow 1 wszystkich $wie-
tych.

Izdato si¢jakby dusza Karola czekatatej uroczy-
stej chwili, aby opusci¢ ciato,—Helena, ktéora wspar-
ta glowe jego na swojem ramieniu, zastaniajac go,
aby nie styszat ostatnich stéw kaptana, uczula sig

Spojrzat na nig smutnie, tern smutniej, ze nie
ptakata tylko usmiechata si¢; zdawatoby si¢, ze
wyptakawszy wszystkie 1zy nad zywym, zbrakto jej
ich dla umartego. Benedykt patrzyl z zadziwie-
niem wid/.ac jak chodzila po pokoju zajeta tysiacz-
nemi drobnostkami majacemi zwiazek z pochowa-
niem zwlok Karola. Co chwila pokazywata mu
jakis nowy przedmiot:

Patrz, mowita, to on lubil, wlozemy to do
jego trumny... A! zawotata, bylabym zapomniata
o wlosach moich, ktore tak bardzo lubit...

I rozpinajac warkocz obcigla go 1 zlozyla na

sercu Karola.
1 Nadszedt wieczér. Dtugo rozmawiata z Bene-
dyktem o pogrzebie i godzinie w ktorej si¢ mial
odby¢. Byta zaledwie pigta po potudniu; prosita
aby oszczedzajac tak bolesnych zaje¢ rodzinie
sam zarzadzit pogrzeb ikazal przygotowaé obszer
ny grob.

— Dlaczegdz obszerny? zapytal.

— Zrodb o co prosze, przyjacielu, a blogostawié
cie bede.

Sama wydata szczegoétowe rozporzadzenia co do
pogrzebu Karola. Benedykt we wszystkiem za
stosowat si¢ do nich. Byto to dla niego nader bo
lesne zajgcie, poniewaz Fryderyka i Karola kochat
jak braci

Nareszcie zatatwiwszy wszystko, powrocit z mia-
sta o jedenastej, i zaraz udal si¢ do pokoju Hele-
ny zamienionego w pogrzebowa kaplice.

Wokoto t6zka, na ktérem spoczywal zmarly, go-
rzato kilka rzgdow $§wiec woskowych; Helena sie-
dziata na t6zku, zapatrzona w Karola. Nie pla-
kata i nie modlita si¢ — o c6z miata bltaga¢ Boga
skoro Karol juz nie zyt?
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Od czasu do czasu, podnosita r¢ke do ust, catu-
jac namigtnie $lubna obraczke,

Babka i siostra, ktore dtugo modlity si¢ za du-
sz¢ zmartego, odeszty okoto pdinocy; zarowno jak
Benedykt nie mogly pojac¢ spokoju Heleny.

USdciskata je smutnie, ale nie zaplakata; prosita
tylko, aby jej przyniesiono dziecig, ktoére chce
ucatlowaé. Matka poszla po nie; wzigwszy dzieci-
n¢ na rgce, Helena dlugo si¢ w nig wpatrywala,
poczem $piace i uSmiechni¢te oddata matce,

Babka i siostra odeszty, zostala sama z Bene-
dyktem.

— Mozesz odejs¢, kochany przyjacielu, aby wy-
poczaé kilka godzin o mnie badz spokojny,
poloze sig przy him UBFana; aby si¢ przeapid

— Przespac¢? zapytal z niewymownem zadzi-
wieniem.

— Tak, odrzekta spokojnie, czuj¢ si¢ bardzo
znuzong. Dopokad zyl, nie sypiatam, teraz...

Nie dokonczyta.

— O ktérej mam przyjs¢ jutro?

— O ktorej chcesz, przyjacielu, moze po 6sme;j.

Otwartem oknem spojrzata na niebo, méwiac:

— Zdaje si¢, ze dzi§ w nocy bedzie burza.

Benedykt uscisnat jej dloniodszedt, ale go przy-
wotlata.

Czy wydate$§ wszelkie rozporzadzenia odno-
$nie do pogrzebu?

— Tak, odrzekt; tzy gtos jego ttumity.

Po zmianie glosu Helena odgadta co cierpial.

— USciskaj mnie, przyjacielu, rzekta.

Przycisnat ja do serca i gloSnym wybuchnat
placzem.

— Tak jeste$ wzruszony, rzekta; patrz jak on
jest spokojny; zdawatoby sig, ze jest szczesliwy.

Chciat co$§ powiedzie¢, przerwata mu, mowiac:

— Odejdz juz, przyjacielu, do jutra.
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Wotum Helen y

Jakto przewidziata Helena, noc grozita burza,
ktora wybuchla nad ranem. Deszcz lat strumie-
niami; niebo nieustanne przerzynaty blyskawice,
zapowiadajace lub sprawiajace wielkie klgski.

0 szostej rano przyszty kobiety majace zajac
si¢ ubraniem zmartego. Helena przygotowata
wszystko. Poczem, jak to powiedziata Benedy-
ktowi, potozyta si¢ przy zmartym na t6zku otoczo-
nem kilkoma rzg¢dami gorejacych §wiec jarzecych,
i zasngla twardo, jakby snem $mierci. Obudzity
ja wchodzace kobiety.

Zobaczywszy je, przedstawila jej si¢ materyalna
strona $mierci, i zacz¢ta plakac.

Jakkolwiek nieszczgsne te kobiety, zyjace
z ustug oddawanych zmartym, zadnego zwykle nie
majg czucia, te jednak zobaczywszy t¢ mtoda ko-
biete, tak piekna, tak ustrojona i tak blada, nie
mogly oprze¢ si¢ wzruszeniu jakiego dotad nie
znaty. Prosily jej, aby wyszta dopokad nie wy-
wiaza si¢ ze swego zadania.

Helena nie opierata si¢, przystapita do toézka,
ucalowala zmarlego i wyszeptata mu do ucha kil-
ka stow, ktorych zadna z kobiet nie dostyszata.
Poczem rzekta do blizej stojacej:

— Ide¢ do kos$ciola Naj. Maryi Panny Bolesnej
modli¢ si¢ za mego meza; zapewnie po 0smej przyj-
dzie tu mtody cztowiek imieniem Benedykt, od-
dasz mu ten list.

1 dawszy jej zapieczg¢towany list pod adresem
Benedykta, wyszta.

Burza szalala gwaltownie. Przed drzwiami cz»-



kat powoz, Lenhart siedzial na kozle. Zadziwil
si¢ niewymownie, zobaczywszy ja wychodzaca tak
rano w podobnym stroju; powiedziala mu, ze idzie
do kosciota Matki Boskiej Bolesnej, aby przed jej
oftarzem modli¢ si¢ za dusz¢ meza.

Jakoz weszta do koSciota; tak byto ciemno, iz
gdyby nie blask btyskawic rysujacych si¢ wezyko-
wato na kamiennej posadzce, nie moznaby dojrzec
gdzie si¢ obrocié.

Helena zwrdcita si¢ wprost do kaplicy w ktorej
zwykla si¢ modli¢. W ottarzu stata statua Naj.
Panny, slodka, u$miechnigta, przybrana w zlote
tkanki i drogie klejnoty, ukoronowana brylantowa
korong. U stép statui lezata jeszcze wigzanka
biatych r6z, potozona tam przez Heleng w dniu
w ktorym przyszta tu z Karolem przysiadz mu, ze
zawsze kocha¢ go bedzie, a jezliby zyé przestat,

umrze z nim razem. Poznata swoje kwiaty.

Nadszedt dzien dotrzymania przysiegi i przyszta
pochlubi¢ si¢ przed Naj. Pannag iz dotrzymuje
przyrzeczenia, nie pojmujac, ze jest ono bezbo-
znem 1 grzesznem. I jak gdyby to tylko miata
do powiedzenia, zmowita krotkag modlitwe, ucato-
wata stopy Bogarodzicy i opus$cita kaplicg.

Przejasniato nieco. Przez chwilg deszcz ulewny
ustal; btekitny obtoczek wysunat si¢ jakby =z po-
migdzy dwoch olbrzymich i ponurych powiek. Po-
wietrze przesycone bylo elektryczno$cia. Grzmo-
ty nie ustawaty; btyskawice rzucaty sinawe odbla-
ski na domy i bruk ulic.

Helena wyszta z koSciota. Lenhart podjechat
z powozem, aby raczyla wsigsé.

— Duszno mi, rzekta, chce przejs¢ si¢ troche.

— Pojade za panig.

— Jak chcesz, odrzekla.

Otoczyli ja ubodzy stojacy przed kosciotem, kto6-
rych zawsze opatrywala jalmuzna. Siggnawszy do
kieszeni, wyjeta i rozdata im kilka sztuk ztota, nie
Obdarzeni patrzyli na zto-
sadzili ze ofiarodawczyni

zatrzymujac si¢ wcale.
to z zadziwienieniem;
omylita si¢ dajac zloto zamiast srebrnej drobnej
monety, i rozbiegli si¢ prg¢dko, z obawy, aby po-
znawszy omytke, nie zazadata zwrotu.

Inni nie wiedzacy jak hojna rzucala jalmuzne,
podchodzili do niej, zyczac powodzenia i szczg$li-
wego pozycia mtodej i pigknej pannie mtodej; nie
styszata co mowia i idac ciagle, réwnie hojnym
obdarzata ich datkiem.

Gdy zapuScita si¢ w wazkie uliczki prowadzace
do mostn Sachsenhausen, cisngl si¢ do niej coraz
liczniejszy poczet zebrakow. Rozdawszy wszystko
zloto jakie miala przy sobie, zaczg¢la rozdawaé bo-
gate klejnoty, powtarzajac tylko kazdej matce,
kazdemu bezsilnemu starcowi, kazdemu dziecku
nie pojmujacemu nawet warto$ci o’rzymanego klej-
notu:

— Moddl si¢ za nas!

Pytajacym o imiona o0séb, za ktéore modli¢ si¢
mieli, odpowiadata:

— Boég je zna, On bedzie wiedzial,
si¢ za nas!

ze modlicie

Tak z kolei zdejmowata z siebie bransolety, kol-
czyki, naszyjniki, ktéore polamata na trzy czy czte-
ry czg$ci, potem jeden po drugim wszystkie pier-
Scionki, wyjawszy $lubnej obraczki.

Do okota niej szeptano:

Biedna waryatka!

Mimo to z wlasciwem ubdstwu samolubstwem,
me pytajac czy ma zdrowe, czy pomieszane zmy-
sty, brano wszystko co rozdawata, oddalajac si¢

natychmiast, jakby ztodzieje uciekajacy ze skra-
dzionemi klejnotami.
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Doszedtszy do mostu Sachsenhausen, nie miata
juz nic, ani zlota ani klejnotow.

U stop posagu Karola Wielkiego siedziata bie-
dna jaka$ kobieta, z chorem dzieckiem na rgku,
i wyciaggneta do niej rgke. Helena zaczeta
ka¢ a nie znalazlszy juz nic, zdarlszy z glowy ko-
ronkowga zastong, rzucita ja biednej matce.

Szu-

— A na c6z mi to, prosz¢ pani, zapytata bie-
dna.

— Sprzedaj to, dobra kobietl, welon ten wart
tysigc frankow.

Kobieta mys$lata z poczatku ze z niej zartowa-
ta, ale przypatrzywszy si¢ kosztownej koronce, za-
czynata wierzy¢ w prawde stow Heleny, i zerwa-
wszy si¢ pobiegla ku Frankfurtowi wotajac:

— Boze wielki! jezli to prawdal...

Zostawszy sama, Helena zblizyta si¢ do para-
petu, weszla na tawke, owineta sukni¢ w okolo
nog, i zawotata wznoszac oczy ku niebu:

— Panie! roztaczyle§ nas dlatego tylko, aby
nas §cislej potaczyé, — dzigki Ci Ojcze milosier-
dzia!

Poczem rzucita si¢ w rzeke, wotajac:

— Karolu, id¢ do ciebie!...

Osma wybila na miejskim zegarze, gdy Bene-
dykt wchodzit do pokoju Heleny.

Obie kobiety modlily si¢ przy ciele, ale Heleny

rnie bylo.

Benedykt obejrzat si¢ po pokoju, myslac ze mo-
dli si¢ gdzie w kacie; nie dostrzegltszy jej nigdzie,

izapytatl czy nie wiedza gdzie poszia.

Jedna z kobiet odpowiedziata:

— Wyszta przed godzing, méwiac ze idzie mo-
dli¢ si¢ w kosciele Naj. Panny Bolesne;j.

— Jakze byta ubrana, i... czy nie zostawita dla
mnie jakiego zlecenia? zapytal miotany niespokoj-
nem jakiems$ przeczuciem.

— A czy pan si¢ nazywa Benedykt? zapytata
ta, ktora odpowiadata juz na jego pytania.

— Tak, odpowiedziat.

Wtedy podata mu list pod jego adresem. Roz-
dartszy predko koperte; przeczytal co nastepuje:

»Bracie mdj i przyjacielu!

Przyrzektam Karolowi przed ottarzem Matki
Boskiej Bolesnej, ze go nie przezyj¢, — on umart,
ja zy¢ nie chce.

Jezli znajda moje ciato, tobie polecam, aby zlo-
zone bylo wjednym grobie z Karolem. Dlatego
wladnie prosilam cig¢, aby gréb byl obszerny.

Mam nadziej¢, iz Bog dozwoli abym do konca
wiekow spoczywata w nim obok Karola.

Przeznaczam 1000 fr. temu kto wynajdzie moje
ciato, jezli to jaki biedny rybak, wioslarz lub oj-
ciec rodziny; jezli bedzie to ktos, coby nie przyjat
nagrody, przekazuj¢ mu ostatnie moje blogosta-
wienstwo.

Zegnam wszystkich co mnie kochali.

Helena.”

Benedykt konczyt czyta¢, gdy wpadt do pokoju
Lenhart blady i przemokty do nitki, wotajac:

— A! co za okropne nieszcze$cie, panie Bene-
dykcie: pani Helena rzucita si¢ w fale Menu!...
p6jdz pan co predze;j.

Benedykt obejrzal si¢ po pokoju, porwat lezaca
na krzesle chusteczk¢ od nosa, przesiakta tzami
i woniejgcg ulubionem pachnidtem Heleny, i wy-
biegt za Lenhardtem.

Wpadiszy do jego stojacego przed domem po-
wozu, zawolal:

— Jedz do siebie!

Nawykty by¢ postusznym Benedyktowi, nie z3-
dajac objasnien, zaciat konie i popedzit do domu,
ktoéry byt po drodzejadac do rzeki. Gdy stangli
przed drzwiami, Benedykt wyskoczyl, jednym
tchem przebiegt schody iwpadiszy na pierwsze
pietro, zawotal:

— Fryga, tu!

Pies wylecial z pokoju i jednoczes$nie wskoczyt
do powozu.

— Nad rzeke! krzyknat Benedykt.

Lenhardt zaczynat teraz pojmowaé i popedzit
galopem. W ciagu drogi Benedykt zrzucit z siebie
zwierzchnie ubranie i kamizelke; gdy dojechali na
wybrzeze, zastat wioslarzy probujacych wyciagnac
zakrzywionemi hakami cialo Heleny.

— Czy widziale§ jak wskoczyta do rzeki? zapy
tal Lenhardta.

— Tak, jasnie panie.

— Zkad sierzucita?

Lenhardt wskazat miejsce.

— Dwadziescia florenéw za 16dz! krzyknat Be-
nedykt.

Przewoznik jaki§ podplynal natychmiast. Bene-
dykt wskoczyt do todzi, Fryga za nim.

Stanawszy z todzig w kierunku w ktérym Hele-
na znikta w nurtach rzeki, kazat ptynac¢ z biegiem
wody trzymajac za kark Fryge i dajac mu weszy¢
chustke wzigta z pokoju Heleny.

Gdy doptyngli do pewnego punktu, Fryga za-
wyt ponuro; Benedykt go puscil.

Pies rzucit si¢ do wody i znikt wjej glebiach.
Wyplynat prawie natychmiast, ptywajac wjednem
miejscu i wyjac zalo$nie.

— Jest tam! krzyknal Benedykt i z kolei rzucit
si¢ w rzeke.

Po uptywie kilku sekund wyplynal na wierzch,
trzymajac martwe zwtoki Heleny.

Zgodnie z jej zadaniem, zwlokijej ztozono wje-
dnym grobie z Karolem.

Wysuszono na niej ubranie §lubne i w niem po-
chowang zostata.

(Dc. n.)

Co jest mitem?

Milo spojrzeé, gdy na wiosne,
Zielenieja laki w kolo —

I szczebioty ptaszat glo$ne,
Rozlegaja si¢ wesolo!

Milo wsréd skwarnego lata,
Gdyjuz slonko na zachodzie —
Zdala gwaru, zdala Swiata,
Dumaé¢ w duchowej swobodzie!...

A gdy jesien w upominku,
Niesie z soba chlod i slote —
Milo usiasé¢ przy kominku,

I snu¢ marzen nitki zlote!...

Milo chlopcu, gdy dziewczyna —
Rzuci nan milo$ci wzrokiem,

I o wszystkiem zapomina,
Pedzac mysli za obtokiem!...



Po nad zdrojem w cieniu drzewa,
Ach jak mito jest poecie...
Stucha¢ co mu stowik $piewa,

I o szczgsciu $ni¢ jak dziecig!

Mito takze i kokietce, —

Gdy r6j mezczyzn za nig chodzi;
Mito takze i zoneczce, —

Gdy mezulka za nos wodzi!...

Lecz najmilej na tej ziemi,
Kocha¢ ludzi sercem catem,
I wjednosci zla¢ si¢ z niemi, —
To jest zycia idealem!
Kij ow.
Kazimierz Lechnicki.

KILKA SLOW

O PISMIENNICTWIE CZESKIEM.

Od niejakiego czasu w spoteczenstwie naszem
coraz zywsza objawia si¢ sympatya dla Czechow
i dla wszystkiego co si¢ do nich odnosi. Nie tu
miejsce bada¢ powody tego objawu, ani tez oile
jest on usprawiedliwiony, mozemy tylko wlasne
wypowiedzie¢ zdanie: ze takie zblizenie si¢ pobra-
tymczych szczepéw uwazane by¢ moze za rzecz
bardzo naturalng w epoce, ktorej cecha jest zblize-
nie si¢ i taczenie bratnich ludéw, z czego tylko
wzajemna korzy$¢ moze by¢ osiaggnigta. W tym
celu nie mozemy jednak poprzesta¢ na wiadomo-
$ciach politycznych z Czech, na czgstych lecz ogdl-
nikowych 1 powierzchownych korespondencyach
z Pragi, na tytutach powiesci naszych, ktore zna-
lazty zdolnych czeskich tlomaczy; przyjrzyjmy si¢
jeszcze zblizka tym pobratymcom naszym, poznaj-
my ich, ze tak powiem w domu, u siebie, robiac
przeglad ich literatury i dziennikarstwa. W nich
si¢ odbija charakter, usposobienie narodu, jego we-
wnetrzne daznos$ci, stopien wyksztalcena, gust pu-
blicznosci, oraz szybki umystowy rozwdj, ktory ni-
gdzie moze nie jest tak widocznym jak wCzechach.
Mamy nadziej¢, ze niejeden podzieli zajgcie jakie
w nas samych budzi zapoznanie si¢ z piSmiennic-
twem czeskiem, bedacem obecnie jakby odbiciem
tego co si¢ u nas przed laty dziato; a zZe 1ijezyk
podobng idac koleja, stara si¢ pozby¢ form nie-
ktorych dawno juz u nas zarzuconych, moznaby
Czechéw porowna¢ do mlodszego brata, ktory
spiesznemi krokami za starszym podaza. Ale je-
zeli my przodujemy im w urobieniu je¢zyka, w bo-
gactwie literatury—oni nam moga stuzy¢ za wzor
mrowczej pracy, skrzetnosci i wytrwalosci; chcac
jednak z tego wzoru korzystaé, trzeba mu si¢
z blizka i w skutkach jego przypatrzy¢. Kto wie
czy niejedno datoby si¢ z korzyscia na grunt
nasz przenie$¢, do potrzeb naszych zastosowac.
Lecz o tern pozniej kiedy obszerniej pomoéwimy,
a teraz jeszcze i t¢ korzy$¢ zaznacze, ze moze nie
jeden pesymista, ktory teraz przez tak czarne oku-
lary na spoteczenstwo nasze spoglada, przez poro-
wnanie przekona si¢, ze jednak u nas tak zle nie
jest, i ze kiedySmy dotad zaszli gdzie jestesmy, to
jeszcze dalej pojdziemy, byleby nie goni¢ za gwat-
townemi przeskokami, gdy tyle jest jeszcze do zro-
bienia na polu wewngetrznego rozwoju. Czech nie
nawotuje do pracy dla ogdétu w znaczeniu ludzko-
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$ci calej, on widzi, ze ten o0go6t ciasniejszy, blizej
go obchodzacy, takze jej potrzebuje; on rozumie,
ze pracujac dla niego wigze ogniwo wielkiego tan-
cucha postgpu i cywilizacyi, a pomijajac go, utwo-
rzytby luke niczem pédzniej nie zapeiniona. Im
silniejsze $wiatlo tern szersze obejmuje kregi; pro-
mienie jego dosiggna i innych, byleby swoim jasno
byto. Moze j>odobne przekonanie nazwie kto za-
sklepieniem si¢ w sobie, w kazdym razie bedzie to
zasklepienie si¢ godziwe, a nawet koniecznie po-
trzebne dla narodow, ktore nie osiggnely jeszcze
stopnia swej dojrzatosci. 1 daj nam Boze tak wy-
soko ideal naszej dojrzatos$ci oznaczyé¢, aby$Smy do
niego dtugo jeszcze dazyli, bo taka droga to zycie
i zdrowie. Spodjrzmy tylko na przeglad literacki
czasopisma Kvety, jaka to oglednos¢ krytyki, jakie
staranie w podniesieniu wszystkich dobrych i wy-
bitniejszych stron danej ksiazki, nie ze zlo$cig, nie
ze zjadliwo$cia, lecz zdaje si¢ jakby z mitoscia,
ztkliwo$cia, wykazuje onabledyiusterki. Ajednak
obok kilku utalentowanych pisarzy, ile to miernot
i tu si¢ znajduje; ale niech tylko mysl narodowa,
jak zytka zlota, zabty$nie w utworze, znajdzie on
przyjecie i poblazliwos$¢. Tegoby nam juz trudno
nasladowaé, bo gust publicznosci naszej wigcej wy-
robiony, nietylko juz mysSli lecz i formy zada; ale
uczmy si¢ od Czechdow goraco kocha¢ wszystko
co swoje, a kochajac prawdziwie rozsadnie, jedni
unikna chwilowych zachwytéow dla, wielkosci je-
dnodniowych, przesadzonych pochwat dla obiecujg-
cych, bezwzglednych hotdéow dla btyszczacych pio-
rem i wymowa, a drudzy uznajg prac¢ cicha, swoj-
ska 1 zaslugi nie beda mierzy¢é na miar¢ rozglosu
po za obrgbem kraju.

Zaczniemy przeglad od Kvetuv (kwiatow), mie-
sigcznika literackiego, ktory tak tre§cia jak i ze-
wnetrzng swoja wartosciag pierwsze miejsce po-
migdzy belletrystycznemi czasopismami zajmuje.
Trudno okre$li¢ ktéremu z naszych pism Kvety
odpowiadajg, najpredzej ,Bibliotece Warszaw-
skiej”, z ta jednak roznica, ze dzial powiesciowy
jest tam obficiej przedstawiony i ze nieliczne ale
staranne drzeworyty ozdabiajag Kvety. W trzech
numerach ostatniego kwartatu spotykamy si¢
z pigciu powiesciami w kazdym numerze, z tych
dwie zawsze jest tlumaczonych. Dinga powies¢
Batuckiego ,,Goéral na rdéwninach”, pomniejsze
francuzkie ijedna z hiszpanskiego. Z oryginal-
nych za$: Boure zivota (Burze zywota) Sew.
Hellera; Moudrejsi ustoupi (Mgdrszy ustapi) hu-
moreska Kosteleckiego; Samota (Samotno$¢) idyl-
la Dunowskiego i Na stare Poste (Na starej pocz-
cie) opowiadanie Aloizego Iraszka.

Jest to jedyna powies¢ z tych czterech na uwa-
g¢ zaslugujaca; Boure zivota, jako na tle nie na-
szem osnuta, malo nas w tym razie zajmuja
Moudrejsi ustoupi, jest drobnotka nieposiadajaca
zadnej odrebnej cechy, a wreszcie Samota jest tak
nudng i blada idylla, ze jej nawet nie ratuje pe-
wien odcien komizmu na ktéry si¢ autor sili. Na
stare Poste, pisane jest z prostota wlasciwag pisa-
rzom czeskim, nie ma w niej zadnego powiesciowe-
go zawiktania, zadnych scen dramatycznych lub
za efektem goniacych.

Przesuwa si¢ przed oczyma czytelnika kilka
skromnych postaci, dziatajacych w bardzo po-
wszedniein zakresie zycia, znajduje si¢ jednak
wsrod nich parg wybitniejszych charakterow, serc
gorejacych lecz skrgpowanych obowiazkami lub
wolg starszych. Do tego rzecz si¢ odbywa w przed-
dzien 1848 roku gdy idea narodowosci czeskiej
Swita¢ zaczynala, i rozegrywa si¢ w skutek wy-
padkow w tymze roku zasztych. Widzimy, ze sa-

ma tre$¢ nie jest bez pewnego zajgcia, przytem
z prawdziwym talentem opisani sa mieszkancy sta-
rej poczty, rodzina pana Szafranka ito ciche, je-
dnostajne zycie, do ktorego tak przywykaja ludzie
mieszkajacy na wsi lub po matych miasteczkach.
I tu jednak moznaby zarzuci¢ pewnsa, ze tak po-
wiemy, blado$¢ kolorytu; glowne postacie pana
Iraszka sg tylko jako szkicowane, nie mamy spo-
sobnosci zapozna¢ si¢ z niemi blizej, wiemy przez
autora, ze mysSla, pragna, cierpia, lecz ich wtlasne
dzialanie jest prawie biernem. Wogoéle nie do-
strzegamy w powieSciach czeskich tej subtelnej
analizy charakterow, do ktorej jestesmy przyzwy-
czajeni 1 bez ktorej nie rozumiemy powiesci w jej
powazniejszem zadaniu. Ztad wnosi¢ wypada, ze
Czesi sg jeszcze narodem miodym, $wiezym, nie-
przesyconym wrazeniami, dla ktérego prostota
wdzigk swoj zachowata i ktory dla umystowej swej
rozrywki nie potrzebuje gwattownych scen i nad-
zwyczajnych sytuacyi.

Ulubionym jednak rodzajem Czechéw jest po-
wies$¢ historyczna i ma tez ona licznych przedsta-
wicieli, jak to widzimy z przegladu literackiego
w kazdym numerze Kvetuv pomieszczonego. Pierw-
szorzgdnymi ws$rdéd nich sa: Benesz Trzebizski,
Iwaszek K., Svetla, Szubert i Herold.

Précz pojedynczych historycznych powiedci,
ktore ciggle z pod pidora tych autorow wychodza,
wydawana jest ,,Tania biblioteka narodowa”, uka-
zujaca si¢ zeszytami i zawierajgca tak forma jak
i treScig wyborowe utwory czeskich powiesciopisa-
rzy. Dazno$cia ich, jest rozbudzenie ducha naro-
dowego, przedstawiajac
usitowania ku odzyskaniu swobody i dawniejszego
znaczenia. Taka jest tre§¢ powiesci Trnova ko-
runa (Cierniowa korona) Trzebizskiego i1 Na
dworze wojewody Iraszka, zZe wielu innych wyli-
cza¢ tu nie bedziemy.

Z przegladu literackiego dowiadujemy si¢ i 0 in-
nych utworach, ktore wtym czasie wydane byty
Historyi teatru narodowego poswig-
Dzieje teatru narodo-

miniong $§wietuo$¢ lub

w Pradze.
cone zostaly az trzy dziela:
wego, Pamiqgtka teatru narodoicego i Almanach ma-
cierzy teatralnej, wszystkie trzy razem wzigte obej-
muja wszelkie szczegdty odnoszace si¢ nietylko do
gmachu teatralnego, lecz i do sztuki dramatycznej
w Czechach, tak dalece, ze nawet dzieje teatrow
amatorskich nie sa pominigte.

Mowiac o teatrze nie mozemy pomingé tragedyi
Lipany przez Wac. Wlezka, granej na drugiem
przedstawieniu w Teatrze Narodowym, gdyz przed
uroczystem otwarciem tej narodowej §wiatyni byto
par¢ przedstawien dla zaproszonych i wyborowych
widzow."Lipany sa miejscem bitwy w ktorej po-
legt Prokop Wielki, ten trzeci megczenik swobdd
czesk ch i mitosci kraju, jak go rodacy nazywaja.
Wspaniata ta postaé, ktorg podania ludowe od
dawna urokiem poezyi otoczyly, $wietnie wyszta
z pod pidra poety. Nie zaniedbat on takze dro-
biazgowa wiernoscig odda¢ tlo epoki owej oraz
charakter moralny i religijny innych postaci histo-
rycznych. Obok Prokopa wystgpuje jako ducho-
we jego dopelnienie zona jego Blazena.

W miar¢ budzacego si¢ zamitowania do wszyst-
kiego co swoje i rozwijania si¢ literatury, wzrasta
takze w Czechach potrzeba takze kosztowniejszych
dziet illustrowanych. Jednem =z takich sa wila-
$nie: Grody i zamki czeskie—illustracye Kar. Lie-
brehera, znanego juz korzystnie w szerszych kolach
artystycznych, a opisy Aug. Gedlaczka. Ksiazka
ta przedstawiajagca w formie artystycznej stare
pomniki chwaty narodowej, stanowi nadzwyczaj
milg pamiatke dla kazdego Czecha. Z tych gru-



26w i ruin omszatych, wieje ku niemu czas $wie- |
tnej przeszlo$ci, patrzac nanie powiada sobie: ,,Ja-
kieSmy niegdys$ bogaci byli!” a z wiarg w zywotne
sity swego narodu, dodaje:
bedziemy.”

Ogo6lng uwage a zarazem szczery poklask zbu-
dzit w Czechach §wiezo wydany Kalendarz czesko-
Lydowski przez czeskich akademikéw mojzeszowe-
go wyznania. Ma on na celu rozbudzenie ducha
narodowego wsrdéd zydow czeskich i jest pierwszym
objawem braterskich i jednosci ich

1 jeszcze niemi kiedys$

o$wieconej
warstwy.

Z obcych dziet przyswoili sobie Czesi
podréoz Nordenskiolda uskuteczniona w
1880 r. i wspaniate dzielo Ebersowa

Obok przegladu literatury czeskiej, zamieszczo-
ny jest takze w Kretach przeglad literatury rossyj-
skiej i bardzo szczegdlowy literatury polskie;j.

Z tego widzie¢ mozemy jak starannie pobratym-
cy nasi §ledza za naszym ruchem umystowym i jak
im sa znane wszystkie nasze pisma i ksiazki.

Sprawozdawca tego dziatu w Kretach, Otokar
Mokry, moéwiac z najwigkszemi pochwatami
o wzniostych poezyach Konopnickiej, wspomina
takze o poecie kryjacym si¢ pod pseudonimem Cze*
stawa, nazywajac go najcelniejszym ttomaczem po-
etycznych utworéw czeskich i o Br. Grabowskim,
ktorego wiersz na otwarcie teatru w Pradze
sobie” w wigkszej czesci ttomaczy;

cickawa
1878
,0 Egipcie”

»Sam

nie przemilcza

tez o zadnym wigckszym utworze czeskim przez nas

przyswojonym.

Oceniajac prawie kazda nowa sztuke, ktora sig
scenie naszej ukazata w pierwszych dwoch

kwartatach biezagcego roku,

na
z najwigkszemi po-
chwatami odzywa si¢ o dramacie p. Le¢towskiego
»lzrael na Puszczy” jakotez o dramacie Sienkiewi-
cza ,Na jedna karte ..

Jakie§my to wyzej powiedzieli, przewazne miej-
sce w Kretach zajmuje powies$¢, spotykamy si¢ tam
jednak z kilku powaznemi artykutami wyczerpuja-
co napisanemi. [ tak np. studyum nad Beakons-
fieldem jako powiesciopisarzem, Karola Tumy,
najzdolniejszego publicysty czeskiego.
go na ministra-literata jest

Poglad je-
zupelnie oryginalny
i nader trafny, nazywa go szcz¢$liwym awanturni-
kiem, tak w polityce jak w literaturze, gdyz po-
wiesci jego niemajace prawie zadnej istotnej war
tosci, zawsze si¢ rozglosem cieszyly; rozbiera on
krytycznie wszystkie te jego utwory.

Z dzialu historycznego mamy dwa artykuty
O pismach Tomasza ze Szczytnego, chrzescianskie-
go rycerza z X1V wieku, i E. Herolda, malowni-
cze przechadzki na pobojowiskach Zyzkowycli. Ku
tej ostatniej epoce Czesi z mitoScia ciggle powra-
caja. Jest ona dla nich uosobieniem
$ci' 1 swobody.

ich wielko-
W pojeciach tegoczesnych Hus
Zyzka, Prokop Wielki, przestaja by¢ reformatora-
mi religijnymi, a staja si¢ jedynie przedstawiciela-
mi idei narodowej. To tez obok sumiennych ba-
dan powies$¢,

historycznych, dramat i poezya

skrze¢tnie chwytaja kazdy nowy szczegét o tych
ulubiencach narodu i w coraz $wietniejsze barwy
je stroja. >

Z nauk tylko powazna i dosc
obszerna praca d-ra Seydlera: ,,Tajemnice powsze-
chnego cigzenia”. Z estetyki:
oraz Mir.

$cistych jest

»Epos i dramat

Tyrsza: ,,0 rzezbach
Sznircha”, zdobigcych jeszcze przed trzema miesia-
cami teatr narodowy.

U. Hostinskiego,

Przedstawialy one dwa wo-
zy tryumfalne trzema wspaniatemi rumakami
przezone.

za-
Na jednym z nich stala mtoda dziewi-
ca z gwiazda na czole itrzymajaca wience w po-
dniesionej r¢ce—przedstawiaé miata

sztuke; na

— 558 -
drugim takaz sama posta¢ z wiencem w rgku, tyl-
ko na wlosach miata lekko wtozona frygijska cza-
peczke—przedstawiala vosobienie narodu. Ta pig-
cna pod kazdym wzgledem rzezba, noszaca pigtno
prawdziwego talentu, byla owocem o$mioletniej
pracy rzezbiarza Sznirchowa. UmyS$lnie jezdzit
on do Rzymu, aby ksztalcac si¢ na wzorach staro-
zytnych, szkic swdj na konkurs przygotowac.
Pracowal bez wytchnienia, lecz peten skromno-
$ci, watpit aby praca jego pierwszenstwo otrzymac
mogta, a zrozpaczony, chwilamiodstgpowat odniej,
bo nie odpowiadata temu pierwowzorowi, ktory
stworzyl sobie w swej artystycznej wyobrazni.
A jednak byt to utwoér genialny, z zupetnie orygi-
nalng cechg, ktory przyniost stawe artyScie i pierw-
szenstwo bez dlugiego namystu
kursie zjednat.

sedziow na kon-
Co6z dziwnego ze serce si¢ raje
kazdego mitosnika sztuki, kazdego Czecha patiyo-
ty, gdy takie dzieta, wsréd wielu
w popiotach.

innych, widzi
Dzi¢ki ofiarnos$ci publicznej, sam
gmach si¢ dzwignie, ale czy arty$ci odnajda po raz
drugi t¢ iskre¢ Bozg, ktora si¢ w piersiach ich pali-
ta, gdy te dzieta pendzla i dtuta tworzyli? Sga to
tajemnice geniuszu i natchnienia, ktore czas tylko
odstoni¢ moze. Podstawy, na ktorych spoczywaty
owe tryumfalne wozy, pozostaly nietknigte, miejmy
nadziej¢, gdyz i my nie mozemy by¢ obojetni na t¢
straszng klgske naszych pobratymcow, zeSzniicho-
wi starczy jeszcze sit

i talentu, aby wznie$¢ na

nich nowe arcydzieto.

Itwiej pisaé¢ dla takich,

z jego utwordow tak lirycznych, jak i dramatycz-
nych przettomaczyli oni a teraz w Kretach pomie-

szczony jest tak znany wiersz: ,,Publiczno$¢ do

poetow” w tlomaczeniu Er. Kwapita, z ktorego
trotkim zyciorysem 1 portretem ,Ktlosy” nas
w tym roku zapoznaty.

Helena K.

PRZEGLAD LITERACKL

Dzieje Polski do roku 1772, opracowal dla mlodzie-

zy Walery Przyborowski. Warszawa, 1879 r.

Daleko przydatniejszem jako podrgcznik do nau-
ki jest w tym celu napisane dzietko p. Przybo-
rowskiego. Ksigzka to w ogdle niezta, zawieraja-
ca dosy¢ materyatu historycznego, zuzytkowanego
dos$¢ starannie, czestokro¢ z uwzglednieniem naj-

nowszych zréodet i badan. Niektore, chociaz kro-

ciutkie ustgpy, podane sg zywcem z kronik
det jezykiem

i zro-
i w wyrazach samych tych zrodel.
Jest to pomyst wyborny, zaslugujacy na zastoso-
wanie w daleko szerszych rozmiarach niz jak to
uczynit pan P.

Autor przeznacza swa pracg¢ dla dzieci juz nie-
co znauka historyi obeznanych zawsze to la-

niz dla poczatkujacych.

Chociaz Czesi, jak wogole wszyscy Stowianie,! Wtasciwie jednak sam wyktad dziejow u aut

mato okazuja zamilowania do dalszych podrézy |jest elementarny;

i do samoistnych odkry¢ geograficznych, z zajg-
ciem jednak $ledza za postgpami innych w tym
kierunku. Dowéd tego w am y Wtlomaczeniu obszer-
nych podrézy i szczegdétowych opiséw obcych kra-
jow. W Kretach spotykamy si¢ z wyczerpujacym
zyciorysem znanego podréznika szwedzkiego Noi
denskiolda, a ostatnia podréz jego na parowtu
Wega znalazta czeskiego ttlomacza jakieSmy juz
o tern mowili.

W kazdym numerze pisma, ktdre nas obecnie
zajmuje, zawieraja si¢ takze poezye, przewaznie
iryczno-opisowe. Kleska narodowa natchngta jak
wiemy, wielu bardzo poetow; wsrod tych utwordow
mniej wigcej szczesliwych, lecz zawsze pelnychnaj-
wznioslejszych uczué, odznacza si¢ utwoér Swiato-
pluka Czecha, pod tytultem:
W nim

,Dwa pozary , jest

sita, poezya i dziwnie rzewne uczucie,

w tym wierszu zwlaszcza gdy mowi: ,,Ze biedny,
ponizony nardéd, po6t wieku wznosit te pigkne mji-
ry, ktorych kazdy kamien 1zg jego oblany. Na-
rod ten jeden tylko palac stawial sobie, biegt do
niego raz z mtotem, drugi raz z or¢zem, a gdy juz
nadeszty bardzo cigzkie czasy, spogladat nan zwil-
zonem okiem, jako na obietnic¢ lepszej przyszto-
éci.” Dalej powiada: ,Ze iskry pozaru, ktéry
zniszczyl ten drogocenny skarb narodu,
drugi pozar w sercach ludu
caly.”

rozniecily
i rozéwiecit on kiaj
Teraz poznaliSmy — wota z zapatem po-
eta — jakie to sa te serca nasze, co Ww piersiach
czujemy i w ubdstwie naszem jeszczesmy dos$¢ bo-
gaci.”

Moéwiac o licznych 1 réznorodnych sktadkach,
powiada: ,, Tylko dalej, tylko dalej! a pod tym zto-
tym deszezem rozkwiiina te czarne gruzy i pizy-
ozdobig si¢ w jeszcze wspanialszg kratg-z popio-
6w feniks wzigci ku niebiosom, a po wiek wiekow
gloszonem bedzie, ze silniejszym od samej przyro-
dy, od strasznego, szalejacego zywiolu, byl $wiety
zapal w sercach narodu!”

Z naszych tegoczesnych poetdow ulubionym jest

przez Czechow Asnyk; wiemy, ze juz niejeden

meelementarnem jest to chy .
tylko, ze pozostawiono bez poprzedniego “wyjasnie-
nia wiele pojgci wyrazéw, w nauce histoiyi uzy
wanych, a dla poczatkujacych niecatkiem zrozu-
Pomimo dosy¢ szczuptych rozmiaréw
ksigzki, autor podzielit swoj wyktad na rzeczy wa-
zniejsze 1 szczegodly podrzedniejsze; dobry i to tak-
28 Bgm%{; ale rownie tylko wtedy, g(_i’y zastosowa-

miatych.

.ny jest na wigksza skalg; w dzietku zas pana -

$miato mozna oba te dzialy potaczy¢ razem. Nie
bardzo zasadnie autor nazywa swoja ksiazke pier-
wsza proba historyi dla obeznanych juz nieco z ta
nauka — gdy takich wtadnie dziet posiadamy naj-
wiecej, a brak nam historyi w calem znaczeniu te-
go wyrazu elementarnej, przeznaczonej do nauki
takich dzieci, ktore nietylko nie sg obeznane ani
z geografia, ani z chronologia, ani z etnografig ale
nawet nie wiedza co znaczy historya, co to jest na-
rod, co to jest panstwo, krol, sejmy it. d. Chwali
si¢ takze p. Przyborowski, jakoby jego historya
byta wolng od ,,pogladow i entuzyazmu”. Czy by-
loby to zaleta w dzietku przeznaczonem dla wieku,
ktéory moze i powinien zachwycaé¢ si¢ wszystkiem
co dobre i pigkne — dla dzieci, ktéorych umyst
i serce majg by¢ ksztalcone takze i przy pomocy
nauki historyi — to jeszcze Skwestya. Sympatya
do rzeczy swojskich, do czynéw bohaterskich, do
dziatalno$ci me¢zéw porzadkujacych kraj, stano-
wigcych prawa, zaprowadzajacych os$wiat¢ i dobro-
byt — jest naturalna i chwalebng; do tego wszyst-
kiego ,entuzyazmowac si¢” wolno i nalezy, i do-
prawdy nie rozumiemy jakiego§ wyktadu
i obojetnego.
p- P.

suchego
Zreszta pod tym wzgledem ksiazka
lepsza jest od tej jego zapowiedzi, gdyz
R(_)mimo takie%o zastrzezenia, w wielu miejscgch
znajdzie czytelnik wyrazone lub widoczne dopiero
co wspomniane uczucia i poglady. Sa wprawdzie
i poglady stronnicze, szkodliwe jak np. owo upor-
czywe powstawanie przeciwko Kos$ciotowi,
wnie jako$ nie zgadza

co dzi-
si¢ z zapowiedziang przez

autora bezstronno$ciag, a ksigzce

ujmuje sporo
wartosci, czynigc ja podejrzang o daznosci pozyty-



mistyczne, u nas jeszcze w wychowaniu dzieci by-
najmniej nie pozagdane. Ta to glownie okolicz-
nos$¢, rownie jak rozsiane tu i owdzie usterki spra-
wiaja, ze ksigzka p. Przyborowskiego moze by¢
wprawdzie uzywang do nauki dzieci i moze pizy-
nie$6 sporo pozytku, ale nieinaczej jak w rgku
i pod kierunkiem dobrego nauczyciela, obeznane-
go nalezycie z przedmiotem, a przynajmniej pod-
recznikami (Lelewela, Siemienskiego. Chociszew-
skiego, Wagi), azeby byt w stanie bigedy sprosto-
wa¢ niedokladnos$ci uzupeié, fatszywe poglady
ztagodzi¢ lub sprostowaé. Przy takim warunku
ksigzki p. Przyborowskiego mozna uzywaé nawet

do nauki elementarnej dla dzieci poczatkuja-
Cyeh L.S. W
Mieszko Stary ijego wiek, P-ez prof. Stanistawa

Smolke. Warszawa, 1881 r.

Literatura historyczna zostala wb. r. wzboga-
cona tern znakomitem dzietem, ktore tak pod
wzgledem formy, jakotez tresci moze go nie rywa
lizowaé z najlepszemi pracami historycznemu

Jak sam juz tytut wskazuje, dzieto to obejmuje
okres czasu poczawszy od ostatnich lat panowania
Bolestawa Krzywoustego a konczy si¢ wypedze-
niem z Krakowa syna Mieszka Wiladystawa La-
skonogiego w r. 1207.

Wiek X II dla Polski jest epoka przelomu nie
ograniczonej wtadzy ksigzgcej, ktora piastowali
Bolestawowie, na korzy$¢ duchowienstwa i mozno-
wladztwa, a punktem wyjscia jest testamentjBole-
stawa Krzywoustego, mocg ktoérego nierozdzielne
dotychczas panstwo Piastowskie zostaje rozdro-
bnione na pomniejsze dzielnicze panstewka, pod
rzekomem senioratem ksigcia krakowskiego.

Kazda wtadza, tembardziej na tronie, ma urok
wielki dla posiadacza, i prawie nikt nie zrzeka sig
iei dobrowolnie, lecz wyteza wszystkie sity, by ja
utrzymacé, ugruntowac i jesli
chyba, ze na tronie zasiada lalka, ktoéra chc,c
si¢ koronowa¢ musiala podwatowywac korong
Chrobrych, za obszerna dla takiego np. Stolnika

si¢ uda rozszerzy¢,

litewskiego.

Nic wiec dziwnego 1 psychologicznie zupeinie
logicznem wydaje nam si| zjawisko, ze synowie
Bolestawa Krzywoustego usilnie starat, s,e w,my
kaj,ca si¢ im zrgk wladze n.eogramczom,, cho-
ciazby kosztem krwi zatrzymac.

A czytajac ustep w dziele Smolki, gdy kresli
barwnemi slowy bogactwo , potgge t a , d a -
waiciszyen. gd, olbrzymie przestrzenie ziem pol-
skich 1 niezliczone grody staty tancuchy tado-
wnych wozéw do skarbca krolewskiego, a Szczesli-
we wyprawy wojenne wzbogacaty zamki krolew-
skie i zaludnialy obszary ziemi, zrozumiemy tatwo,
ze ksigzeta posiadali srodki materyalne, by sku-
tecznie popiera¢ swe dazenia, ze nietatwo wyczer-
pywaly si¢ te nagromadzone bogactwa i ze kazde-
go z nich urok wtadzy ksigzecej musiat zniewalaé
do toczenia walki o utrzymanie si¢ na tym boga-
tym tronie.

W trzech pierwszych rozdziatach: Kraj, Spote-
czenstwo i Pafnstwo, zaznajamia nas autor z tlem
owczesnej Polski, a przygotowawszy nalezycie czy-
telnika, kresli irzezbi plastycznie ksigzat pier-
wszej epoki podziatdéw. Wiec najpierw w rozdzia-
le Monarchia zachwiana” rysuje si¢ wydatnie
najstarszy syn Krzywoustego - Wtadystaw, kto-
ry ozeniony z Agnieszkg, corka Leopolda Iii-go
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z domu Babenberg, zamy$la wstapi¢ w §lady swych
poprzednikow i wypedzi¢ z kraju przyrodnich
swych braci. Usilowania jego rozbijaja si¢ o zje-
dnoczone sily braci i moznowladztwa duchownego
i §wieckiego. Pobity pod Poznaniem, wypedzony
z kraju, powigcksza Wiladystaw szereg tak licz-
nych w owym wieku kandydatéow do tronu. Na
obczyznie zatraca poczucie godnosci ksiecia pol-
skiego, kroczy po bezdrozach i umiera na wygna-
niu a dopiero synowie jego odzyskuja dziedziczny
Szlask.

Po wygnaniu Wtadystawa wstepuje na tron
krakowski Bolestaw Kedzierzawy, zawdzigczajacy
swe wyniesienie moznowladztwu, ktéremu prawie
w zupeinosci ulega, dozwalajac swym braciom od-
grywac rolg samoistnych ksigzat. Po jego $mierci
w roku 1178 na podstawie zasady senioratu wste-
puje na tron Mieszko Stary.

Celem jego panowania bylo podniesienie sponie-
wieranej wladzy ksiazgcej, poskromienie zawist-
nych jej zywioldow, restaurowanie zachwianej mo-
narchii i przywrocenie dawnej powagi wobec s3-
siadow.

Energiczne dziatanie Mieszka, jego polityke
fiskalng, dazaca do zniszcenia majatkowego sta
nowiska moznowladzcow i trudnosci jakie napoty
kal na tej drodze, kres$li mistrzowsko Smolka
w rozdziale: ,,Prdézne zabiegi”.

Podobnie jak Wtadystaw upadt i Mieszko, a na
tron krakowski, z pominigciem zasady senioratu
wstepuje Kazimierz Sprawiedliwy.

Smier¢ jego byta hastem dla Mieszka do lozpo-
czecia nowych staran i zabiegdéw o tron krakowski,
ktéry osiagnawszy umiera wkrotce w roku 1202.
Posiadt tron, lecz tryumfjego byt przegrang idei,
ktorej dotychczas tak wiernie stuzyl, okupil bo-
wiem jego posiadanie ustgpstwem i uznaniem mo-
znowtadztwa.

Dzieje syna Mieszka, Wiadystawa Laskonogie-
go, ktory pragnatl wstapi¢ w siady ojca istaral sie
o podniesienie znaczenia i wptywu wtadzy ksiazg-
cej, koncza si¢ upadkiem tych usitowan i ustapie-
niem z Krakowa w roku 1207, a zarazem zamyka-
ja dzieto Smolki.

Odczytujac dzieje Polski X II wieku musimy
uzna¢ jedng wielkg i wieczng prawde, ze wobec
ducha czasu i wytrwatosci narodu, wszelkie wstecz-
ne pokuszenia, chociazby ludzi tak dzielnych, jak
Wtadystawa, Mieszka, Laskonogiego, wspomozo-
nych catym aparatem panstwowym i armig powol-
nych urzgdnikéw, sa bezsilne i musza upas¢ — na-
wet w spoteczenstwie tak surowem, mato rozwinig-
tem i przywyktem do obrozy niewolniczej, — a c6z
dopiero w spoteczenstwie ucywilizowanem?

Zwolna ale statecznie wptywa postep do Polski,
a powiew wolno$ci kruszy lody niewoli: najpierw
wyzwala si¢ duchowienstwo, za niem idzie S$wiec-
kie moznowladztwo, nastgpnie szlachta i miesz-
czanstwo — tylko biedny lud dtugo jeczal w nie-
woli. Lecz i dla niego wybita godzina wolnosci
i zyskal obywatelstwo na ziemi, ktoéra tak praco-
wicie a gorzko uprawia.

Dzieto Smolki pisane barwnie i Zywo powinnno
zajaé nietylko szczupla garstke interesujacych sig¢
specyalnie literaturg historyczna, lecz znalezé
przystep do szerszych kol czytelnikow i by¢ w reg-
ku kazdego mitujacego przeszto§¢, troszczacego
si¢ o przyszto$¢ kraju rodzinnego.

A. G.

TKRAIU 12 ZAGRANICY.

-f- W N-rze 306 ,,Kuryera Porannego” p. Je-
lenski przemowitl o rozszerzeniu instytucyi kas rze-
mies§lniczych. Dotad jest ich dopiero trzy: to
kropla w morzu, sama stuszno$¢ wymaga aby ich
byto przynajmniej tyle ile jest cyrkutéw. Istnie-
jace dotad przekonywaja ze ci, dla ktorych kasy
te powstaly, nie sg pozbawieni poczucia rzetelno-
$ci, gdyz jak najskrupulatniej uiszczaja przypada-
jace od nich raty. Na ofiarno$¢ pojedynczych
0sob wiele juz liczy¢ nie mozna, bo ofiarnos¢ ta ty-
le ma obecnie przed soba celéw, iz ani podobna
wymagac aby o jednym tylko pamigetata, dlatego
wiec p. Jelenski zwraca si¢ z prosba do instytu-
cyi przemystowych i finansowych, do réznych sto-
warzyszen odnoszacych wysokie zyski ze swoich
obrotéw finansowych, a ktére przeciez posrednio
czy bezposrednio opierajg si¢ na rzemie$lnikach,
wyrobnikach it. p. P. Jel. wota ze powodzenie
obowigzuje, my dodamy ze wota o to i glos prak-
tycznego rozumu. Dobrobyt klas pracujacych wy-
woluje zwigkszenie obrotow pienig¢znych, a z niemi
powigkszenie zyskow; chocby zatem dla dobrze
zrozumianego wlasnego interesu, instytucye finan-
sowe 1 stowarzyszenia o dobrobyt
powinny.

ten starac sig
Prosbeg p. Jel. popieramy catem sercem
wraz z cala prasa nasza, a instytucye ekonomi-
czne przychylajac si¢ do niej wywiaza si¢ uczciwie
ze swego obywatelskiego obowiazku.

-j- W miesiacu sierpniu r. b. w parafii Wrzesz-
czowa, w powiecie Radomskim otwarta zostata
szkota ludowa, powstata skutkiem uchwaty wlo-
§cian z dziesigciu wsi, przy wspotudziale trzech
wlascicieli ziemskich z tejze parafiii. Zanim dom
szkolny zostanie wybudowany, wlos§cianin Piotr Fi-
jalkowicz oddal bezptatnie na caly rok wtlasny
dom swoéj na szkotg. W dnie powszednie uczyé
si¢ beda dzieci, w dnie $wiagteczne starsi. Roczny
etat dla nauczyciela wyznaczono 257 rs., procz te-
go 6 morgdw gruntu z taczka, ale zato zobowiaza-
ny jest na jednym morgu zatozy¢ i utrzymywac
ogrod owocowy z darowanych mu drzewek i obe-
znawaé dzieci z sadownictwem. Oprdcz dobrowol-
nych ofiar z pigciu dwordw tej gminy, wloscianie
uchwalili ptaci¢ po 9 kopiejek z morga, rzemiesl-
nicy tej gminy pltaca rocznie najwyzej po 30 kop.
a rodziny wyrobnicze najwyzej po 15 kop. Sza-
nowny proboszcz miejscowy, ks. Kajetan Zielinski
zobowigzat si¢ uczy¢ bezptatnie religii; ofiarowat
dla szkoly 4 ulepszone ule z pszczolami i podjat
si¢ nauczyciela 1 dzieci obeznawaé z pszczolnic-
twem. Na nadzorce¢ szkoty wybrano p. Jozefa Nie-
dzwieckiego dziedzica dobr Wygnanowa. Uchwa-
lono aby obok nauki jezyka rossyjskiego, wyklad
nauki odbywat si¢ po polsku; z posrod zglaszaja-
cych si¢ kandydatow, wybrano na nauczyciela p.
Chojnackiego. Kilku wtoscian zaniosto uchwalg
t¢ do naczelnika dyrekcyi naukowej w Radomiu,
i ten zatwierdzit ja bez zadnych zmian 20 wrze-
$nia r. b. — Ali! gdybyz to czgéciej mogliSmy do-
nosi¢ czytelnikom naszym podobnie pocieszajace
fakta.

_)_Donosza ze Lwowa ze Rada miejska Lwowa
wyznaczyla z funduszéw miasta 5000 zt. renskich
na uczczenie rocznicy odsieczy Wiednia przez kro-
la Jana Sobieskiego. Zaprojektowanie sposobu
wjaki miasto ma si¢ przyczyni¢ do uswietnienia
tej pamietnej daty, polecono wyznaczonej komisyi,



ktorej sprawozdawca, Dr. Malecki, przedstawil

Radzie do zatwierdzenia nastgpujace wnioski.

1. Ma by¢ rozpisany konkurs na napisanie dzie-
ta w 2-ch tomach p. t. Dzieje panowania Jana III.

2. Na ten cel przeznacza si¢ 5000 zir. mianowicie:
3000 zir. jako pierwsza, a 1500 jako druga nagro-
de dla prac posiadajacych rzeczywista wartos¢
naukowa, a 500 zir. na pokrycie kosztow potaczo-
nych z przeprowadzeniem tej sprawy.

3. Do ocenienia prac konkursowych Rada za-
mianuje komitet ztozony z 7 cztonkéw, mianowi-
cie: Jozefa Szujskiego, z Krakowa, za$§ ze Lwo-
wa: d-ra Ketrzynskiego, d-ra L. Kubale; d-ra Anatola
Lewickiego, d-ra Ksaw. Liskego, d-ra A. Maleo
kiego, i d-ra T. Wojciechowskiego. Oprocz tego
komitet przedstawil do uchwaty Rady wniosek na-
stepujacy:

,Poniewaz przed przybyciem Jana Sobieskiego
pod Wieden, wazne dla oblgzonego miasta poto-
zyt zaslugi zamieszkaty w niem stale Polak, ro-
dem z pod Sambora, Jerzy Franciszek Kulczycki,
ktorego pamieé¢ dotad przechowuje si¢ w Wiedniu,
a portrety jego znajdujg si¢ w lokalach stowarzy-
szenia wlascicieli kawiarni w naddunajskim gro-
dzie, zatem raczy Rada miasta poleci¢ cztonkowi
swojemu imiennikowi dzielnego Polaka, azeby si¢
starat o kopi¢ portretu tego dla miasta Lwowa,
i przeznaczy¢ na ten cel 200 zir. Rada przyjeta
bez zmiany wnioski komitetu.”

Praca ta ma obejmowac okoto 60 arkuszy zwy-
ktego druku; termin do nadsylania rgkopismow
oznaczono do dnia 12 wrzesnia 1883 r., nagrody
maja by¢ przyznane tylko pracom odznaczajacym
si¢ rzeczywista warto$cia naukowa. Rada za-
strzega moznos$¢ przyznania samej pierwszej lub
drugiej nagrody, wedlug uznania s¢dziow konkur-
sowych. Co do kopii portretu Kulczyckiego, zdje-
cie kopii z portretu polecono p. Tadeuszowi Ryb-
kowskiemu. Nadto uchwalono ze jeden z nowych
placow Iwowskich, otrzyma nazwg placu krdla So-
bieskiego.

Moze nie bez interesu dla czytelnikow naszych
bedzie wiadomos$¢, co za jeden byl 6w Jerzy Fran-
ciszek Kulczycki ijakie dla Wiednia polozyl za-
shugi.

Byto to wr. 1683; straszny poptoch panowat
w Wiedniu, gdyz po raz drugi juz oblezony byt
przez Turkéw. Pomimo bohaterskiej obrony hra-
biego Ernesta Rudigera Staremberga, Wiedenczy-
cy widzieli z przerazeniem iz lada chwila beda
zmuszeni kapitulowaé, jezli nie nadejdzie pregdko
oczekiwana pomoc zewngtrzna. Kilku juz wysta-
no postancoéw do ks. Karola Lotaryngskiego po-
suwajgcego si¢ na czele armii cesarskiej, ale
wszyscy z kolei zostali schwytani przez Turkow
i powieszeni na walach otaczajacych Wieden.
Trwoga i przestrach wzrastaly z kazda godzina;
wiedziano ze ks. Karol znajdowat si¢ o par¢ mil
i oczekiwat rozkazu, ale nikt juz nie miat odwagi
sic daremnie na $mier¢ niechybng. Zyt

narazié
wtedy w Wiedniu Jerzy Kulczycki, mtodzian 23
letni; pigkny, odwazny, rozumny, utrzymujacy

sklep przy przedmiesciu Leopolda; przystat on ja-
ko ochotnik do kompanii kapitana Franka. Gdy
zwatpienie 1 rozpacz ogarngly wszystkich, Kul-
czycki udal si¢ do gldownodowodzacego jenerala.
Staremberg,

~ Czego .zadasz? zapytal si¢ hr.
przechadzajacy si¢ niespokojnie po sali w ktorej
odbywata si¢ rada wojenna.

— Panie jenerale, odrzekl, przychodzg¢ prosi¢

o powierzenie mi zlecenia do ks. Karola, recze
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glowa, ze przebede szeregi nieprzyjacielskie § za
wiadomi¢ o rozpaczliwem naszem polozeniu.

— Turcy powieszg ci¢ jak tylu innych, odrzek
hrabia nie zatrzymujac sig.

Nie powiesza, panie jenerale

— 1 dlaczego6z mieliby by¢ wzgledniejsi dla cie-
bie jak dla innych? Czyz posiadasz jaki cudowny
talizman!

Moze; to pewna ze nie mam najmniejszej
ochoty by¢ powieszonym.

— A! nie badam twej tajemnicy...
probowaé przemkna¢ si¢ przez szeregi tureckie?
i tym razem dowddzca zatrzymat si¢ i bystro wpa-
trzyt w mtodego ochotnika.

Przebede je najniezawodniej, oddam rokaz
pana jenerata dowodzcy wojsk cesarskich i powro-
c¢ zdac sprawe z danego mi polecenia.

Staremberg pomyslat chwile.

— Dobrze wige, przyjmuje twoja ofiarge. A ja-
kiej zadasz nagrody jezli zdotasz tego dokazac?

— Zadnej, do$¢ mi tego zaszczytu, ze ocale
Wieden.

— A wigc niech ci¢ Bo6g prowadzi, kaze ci nie-
zwlocznie dorgczy¢ rozkaz.

Bylto to w potowie sierpnia; w nocy straszna
zerwalta si¢ burza nad Wiedniem i nad okolicg;
korzystajac z niej, Kulczycki przebrany za Turka,'
wzial z soba sluzacego 1 niepostrzezony wysunat
Stuzacy ten, nazwiskiem Jerzy Mi-
Nad

ranem Turcy ich zatrzymali i poprowadzili do agi.
Na dane mu pytanie Kulczycki odpowiedzial, ze

Wigc chcesz

si¢ z miasta.
chatowski, byt razem z nim na Wschodzie.

V7IITULLV/ ** a U

im dostarczanie réznych artykutow zywnosci dla
wojska tureckiego.

Pomyst ten podobat si¢ adze; kazat daé jes¢
mniemanemu muzulmaninowi i jego stuzacemu
a sam postanowit naradzi¢ si¢ ze starszyznag.

Zostawiam was na wolnosci,
dzac, tylko nie oddalajcie si¢ bardzo, gdyz mo-
glibys$cie spotkac¢ forpoczty armii cesarskiej, u stop
gory Leopolda.

Kulezycki umiat skorzysta¢ zrecznie ztej wia-
domosci; chodzac i pogwizdujac zdotat podsungé
si¢ do zotnierzy chrze$cianskich, odda¢ rozkaz ich
dowoddzey 1 spelniwszy postannictwo wrdcit do
Wiednia 17 sierpnia. W kilka dni pdzniej So-
bieski i Karol Lotaryngski wpadli niespodziewa-
nie na Turkow, ktorzy straszng poniesli klgske.

Hrabia Staremberg chciat koniecznie sktonié
Kulczyckiego do przyjecia jakiej$ nagrody; dziel-
ny mtodzian odrzucit datki pieni¢zne, a nie mo-
gac si¢ oprze¢ naleganiom dowddzcy, zazadat aby
mu darowano niezliczong ilo$¢ workow kawy, po-
zostawionych przez uciekajacych Turkow.

Ale na co6z ci si¢ zdadza te mate zielone
ziarnka?

Umiem przyrzadza¢ z nich doskonaly na-
poj, ktory Turcy nazywaja kahhwa.

Dobrze wigc, wydam rozkaz, aby ci wyda-
no wszystkie worki; ale oprécz tego gmina uchwa-
lita kupi¢ dla ciebie dom na przedmie$ciu Leo-
polda, aby$ nie pozostal w niedostatku, jezliby
twojej kawy kupowac¢ nie chciano.

Kulezycki najpierw kawe roznosit po domach,
na tacy w filizankach, a gdy Wiedenczycy tak
polubili ten napdj iz si¢ bez niego obej$¢ nie mogli,
zatozyl pierwsza w Wiedniu kawiarni¢ przy ulicy
Szkolnej, a gdy ta nie mogta pomiesci¢ natloku
cisngcych si¢ gosci, przeniost zie na ulice Slusarzy
i tam utrzymywatl kawiarni¢ pod Niebieskq, butelka

KedaktOr J- K “egorowlcz. Wydawca 1~Skiw ski.

az do 1703 r. w ktérym przenidst si¢ do wieczno-
$ci. Wtadciciele kawiarn wiedenskich po dzi§
dzien przechowuja wdzigczne wspomnienie swego
protoplasty i portret Kulczyckiego znajduje si¢
w salach wszystkich ich stowarzyszen.

-f- Przed kilku miesiagcami powszechna zwracat
na siebie uwage kolosalny wizerunek ksi¢zyca, wy-
stawiony w sali Steinway’a w Nowym-Yorku. Na
potkuli majacej 16 stop Srednicy, wyobrazone sa
wypukle plaszczyzny i wszelkie charakterystyczne
cechy powierzchni ksi¢zyca, tak jak przedstawiaja
si¢ z ziemi, z cieniami i barwami wlasciwemi na-
szemu satelicie, widzianemu przez potezny tele-
skop. Jestto najwigksza, najstaranniej wykonana

najkosztowniejsza podobizna, ksiezyca jaka kie-
dykolwiek zrobiono, a poniewaz odtworzong zo-
stata na zadanie i p>od bezposrednim kierunkiem
d-ra Schmidta, jednego z najznakomitszych obe-
cnie selenografow, dyrektora obserwatoryum w A te-
nach, mozna j3 uwaza¢ za wierng zmniejszong
topi¢ ksigzyca. Na pierwszy zaraz rzut oka daje
ona jasniejsze i dokladniejsze pojecie o jego fizyo-
giafiii, niz wszelkie inne sposoby, z wyjatkiem
silnych teleskopow. OS$wietlana stopniowo z je-
dnej strony poteznym $wiattem Drummonda, przed-
stawia dokltadnie stopniowe zmiany ksi¢zyca od
nowiu do peilni. Cienie tafcuchéw gor, czarne
glebie krateru, zmienne o$wietlenie szerokich ro-
wnin i inne zjawiska ksiezycowe, szybko przesu-

iwaja si¢ przed oczami, dajac w kilku chwilach
lepsze wyobrazenie o powierzchni ksi¢zyca, niz je
mamy o powierzchni ziemskiej, dopokad jaki$ za-

powiednich rozmiaréw. ,Ksigezyc” ten zakupil
i przewiozt do Ameryki p. Kiverston, celem wy-
stawienia” go na widok publiczny; nalezy si¢ spo-
dziewac, ze ostatecznie zostanie pomieszczony wja-
kim§ publicznym zakladzie naukowym.

rzekt odcho-!

Odpowiedzi od Redakej,

Panu Sylwestrowi P. Kopiejek 50 na pomnik
Mickiewicza odebrano i dotagczono do funduszu na ten
cel zbieranego.

Pani Adeli E. w Odesie. Autor o ktérego prze-
stano zapytanie, tak si¢ nazywa a Wieczor jest jego
przydomkiem rodzinnym.

Z.awiadomienia.

Najtansza fabryka ponczoch bez szwu

LJOZEFIN Y,

ul. Dluga Nr. 9 w Warszawie.
Tamze koszule, krawaty, neglize i inne dro-
biazgi po cenach najnizszych.

Na mocy upowaznienia otrzymanego od Wiadzy
Naukowej Jadwiga Lipska, corka dawnej Ochmistrzy-
ni Zuzanny z Duchanowskich Lipskiej, otwiera
Zaklad naukowy zenski jednoklasowy przy ulicy
Hozej Nr. 5. Przyjmuje zaré6wno pensyonarki jak
potpensyonarki i przychodnie. Zapis uczennic roz-
pocznie si¢ d. 16 Sierpnia a kurs nauk 1 Wrze-
$niar. b.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami, oraz dla prenumera-
toré6w na poczcie — katalog ksiggarni L. Polaka.
Druk E. Skiwskiego Chmiel,, N. 1530 t20f "

Dodat ek.
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PRZEZ

FLORENCYE MONTGOMERY.
Przektad
K : ZP_

TOM I

(Dalszy ciag.)

Ostatnie stowa lady Seaforth wywotaly na twarze
jej synéw wyraz tak przykrego zadziwienia, ze by-
laby je che¢tnie odwotlata.
ale pod wplywem roz-
im

waé do tego co ich czeka,
draznienia powiedziata wigcej
Kolin pierwszy odzyskal zimna krew

niz zamierzata
powiedzie¢.
i rzekt $miejac si¢:

— To i w takim razie lepiej w nim mieé przyja-
Trzeba pochyli¢ czoto
Najpierwsza osoba
i kazdy zre-

ciela jak nieprzyjaciela!l
przed wschodzacem sloncem!
po krélu jest domniemany nastgpca,
czny dworzanin powinien z nim by¢ w zgodzie
Ot6z Godfred jest tu domniemanym nastgpca.

Lady Seaforth skingta tylko potwierdzajaco gto-
wa; ci¢zko jej byto odpowiedzioc.

— Alez to zupelnie jakby kto czytal ustep z ja-
zawotal znow Kolin. Mtody nie-
i na ktorego

kiego$ romansu!
znajomy podrézujacy druga klasa,
z tego powodu mato zwracano uwagi, staje
gle synem wielkiego pana... Mowigc miedzy nami,
parweniusze cisna si¢ zwykle do pierwszej klasy.
Ale, mamo, moze to na niego czekat na stacyi po-

si¢ na-

woz milorda?
— Tak, z pewnos$cia, odpowiedziala niespokojnie

matka. Dla was czekal tam fiakr. Czyby go tam

nie bylo?
— Nie, z pewnoscig nie! zawotat Kolin;
do powozu mi-

ale to
najgorzej ze wsiedliSmy do powozu,
lorda! Co si¢ za§ tyczy domniemanego nastgpcy,
to nie wiem doprawdy co si¢ z nim stato. Przy-
jedzie tu zapewnie na wozie z rzeczami, dodat smie
jae si¢ glosno.

— A! Kolinie, jakze mozesz $§miaé si¢ z tego!
rzekta lady Seaforth niespokojnie. *

— Ale bo tez tatwo si¢ bylo pomylic!

ZobaczyliSmy powo6z czekajacy na stacyi i
dliSmy do niego; zadziwilo mnie to wprawdzie ze
milord przystat po nas swdj wlasny powodz, ale nie
widzialem w tern nic tak nadzwyczajnego.

Lady Seaforth zadzwonita, a gdy wszed! sluzacy
synéw nie przyjechat kto$

wsie-

zapytata czy procz jej

jeszcze.
Tak, milady, pan Godfred Seaforth.

Helena zaledwie zdotata ukryé swe przerazenie.
szepnal Kolin $miejac
si¢; a gdziez jest pan Seaforth? Ozem przyjechal?

— Pan Seaforth najat sobie na stacyi maly wo-

zek, przyjechal do zamku w dziesig¢ minut po

— Nieznos$ny czlowiek,

przybyciu panow, i zostat natychmiast wprowadzo-
ny do biblioteki milorda.
— Nie styszalam aby kto$ zajechal, rzekta lady

Seaforth.
— Pan Seaforth wszed! drzwiami przeznaczonemi

dla stluzby, milady.

Chciata ich przygoto-

Twarz lady Seaforth pobladta z przerazenia. Ko-
lin zaczerwinit sig, ttum iac gwattem $miech ktéorym
tez wybuchnat jak tylko stuzacy wyszedt.

— Domniemany nast¢pca wchodzacy przez ku-
chni¢ do gniazda swych przodkéw! zawolal; wszak-
ze mowitem ze to wszystko dzieje si¢ tak jak wro-
mansach.

— Licho Kolinie!
ka. gdyz ustyszata w sieni zblizajace si¢ do drzwi
kroki. - Zaklivam ci¢, badz cicho!

Zaledwie Kolin miat czas uspokoi¢ si¢, gdy lord
Seaforth otworzyt drzwi i wszedt do salonu wraz
ze sSWym synowcem.

Heleno, rzekt zblizajac si¢ do zony, przedsta-
wiam ci mojego synowca, Godfreda Seaforth. God-
|Iredzie,/\ lady Seafort, a to jej synowie, dodal wska-
'zujac Kolma i Andrzeja.

Helena rzucita zaledwie przelotne spojrzenie na
Godfreda, ale pomimo to uderzytla ja zaraz jego pet-
na dystynkcyi postawa i zadziwiajace podobienstwo

Zrozumiata natychmiast, ze przynaj-
mniej co do powierzchowno$ci, mozna bylo by¢
dumnym z takiego syna lub spadkobiercy. Opano-
wal ja taki zal, taka zazdros¢ ze jej si¢ Scisnglo
serce, a jednocze$nie zbudzil, si¢ w niej duch oporu.
Nie mogta inie chciata poda¢ mu reki; uktonita
nie patrzac na niego, nie
Andrzej poszedt za
sig

zawotala z przerazeniem mat-

do jej meza.

mu si¢ zimno i sztywno,
wymowiwszy jednego stowa.
jej przyktadem, a Godfred odktouitl im
zimno i z godno$cig.

Kolin przeciwnie zblizyt si¢ do Godfreda.
podajac mu reke:

— ByliSmy towarzyszami podrézy;
j¢ ze nie wiedzialem kim pan jestes,
bardzo ze zabraliémy powoz przeznaczony dla pana.

Lady Seaforth spojrzata ukradkiem na me¢za gdy
i przerazil ja wyraz jego

rownie
i rzekt

bardzo zatu-
i przykro mi

syn jej mowit te slowa,
twarzy.

— Zaszta pomytka z powodu nieuwagi
go, odezwata si¢ drzacym glosem.

— Doprawdy! rzekt lord Seaforth, takim
ze lady Helena uznata za wlasciwe przemowi¢ da
Godfreda i zadata mu kilka pytan dotyczacych jego
podrozy. Serce jej si¢ $cisngto gdy spotkata przy-
padkiem spojrzenie jego pigknych oczu, i znéw po-
mimowolnie przyznata stusznos¢ Kolinowi, ktory
utrzymywat ze Godfred byl tak podobny do jej mg-
za jak gdyby byl jego synem.

Podziwiata pigkna jego powierzchownos$é; zazdro-
$cila mu i byta zazdrosna o serce m¢za. Oczy lor-
da Seaforth miaty teraz wyraz jakiego nie widziata
w nich dotad; zdradzaly jakie$ zajecie, jakie$ uczu-
cia pod wpltywem ktorych szlachetna twarz jego
wydawata si¢ jeszcze pigkniejsza.

Zazdros¢ jej wzmogla si¢ jeszcze,
ze zdumieniem ze maz jej zwykle tak obojetny dla
swych gosci, odprowadzil sam Godfreda do poko-
jow przeznaczonych dla niego, i nad ktérych urza-
dzeniem czuwat osobiscie.

stuzace-

tonem

gdy =zobaczyta

XXL
Widmo ukazujace si¢ w galeryi obrazow.

Godfred czul si¢ zmgczonym fizycznie i moralnie;
znuzenie podrdza i nat¢zenie umystu oddziatywato
na jego nerwy.

To pierwsze spotkanie ze stryjem, ktorego od dzie-

cinstwa uwazal za swego wroga, nowo$¢ otaczaja-
cych go przedmiotow, obce mu catkiem otoczenie",
wszystko to wyrobito w nim jakie$ goraczkowe uspo-
sobienie! Czul ze nie potrafi uspokoi¢ si¢ o tyle aby
mogt zastanowi¢ si¢ nad wypadkami dnia ubiegle-
go, lub zasngé, wyszedt wiec ze swego pokoju
chcac si¢ przejs¢ po szerokim i1 diugim korytarzu
w nadziei ze tym sposobem odzyska predzej spo-
kojno§¢ umystu. Nie omylit si¢ pod tym wzgledem
i po niejakim czasie zamierzal juz wréci¢ do siebie.
Sadzac ze doszedtjuz do drzwi prowadzacych do
jego pokoju, otworzytje i znalazt si¢ z glebokiem
zadziwiniem w wielkiej galeryi obrazéw, o§wietlonej
tylko srebrzystym blaskiem ksiezyca. Posagi, por-
trety i obrazy pokrywajace $ciany, zdawaty si¢ od
nich odstawac przy tem niepewnem s$wietle.
Niespodziewany ten widok, przypominajacy mu
jakie§ miejsce opisane w ktorejs ze znanych mu po-
wiesci, sprawil na nim silne wrazenie. Kozmyslat
nad tem czas jaki§ co mu przywodzita
i przypomniatl sobie powie§¢ W altera

na pamigé
ta galerya,
Scota Ryszard I[wie serce, i ulubionego swego bo-
hatera z lat dziecinnych, rycerza Kennetha i kapli-
Kenneth réwnie jak on szukal po-
rownie jak on

c¢ w Engaddi.
ciemku drogi do swego schronienia,

drzwiami, otwo-

zatizymat si¢ przed zamkni¢temi
rzyt je 1 znalazt si¢ takze w miejscu o$wietlouem
blaskiem ksigzyca. Dla Kennetha, wejscie do ka-
plicy bylo tylko wstepem do sceny ktora
przedstawita jego oczom; czyby i on mial tara zo-
baczy¢ co$ niezwyklego? Wszedt do galeryi ktorej
cisz¢ zamacatl tylko odglos jego krokow.

si¢ tam

Wkrotce potem ustyszatl jakie§ inne kroki; ukryt
si¢ $piesznie za jednym z posagdéw iczekal. Drzwi
i ktos

w drugim koncu galeryi otworzyty si¢ cicho,
wszedt do niej ostroznie, niesmiato. Bytla to jakas
dtobna istotka i posuwata si¢ lekko i §pieszaie.

Kto to mogt by¢? Godfred nie widzial doktadnie
tej jakiej§ dziwnej istoty, ktora znikla jak cien
w przeciwnym koncu galeryi.

Ktéz to byl? We wszystkich starozytnych zam-
kach zjawiaja si¢ jakie§ widma, czyzby to miato
by¢ widmo Seaforth’u?

Ciagle jeszcze styszal leciuchne kroki, posuwaja
filarow rozdzielajacych galery¢ na
dwie cze$ci; nastgpnie zatrzymaly si¢ w drugim jej
koncu. Go tam czynito to widmo? Godfred nie
$mial si¢ poruszy¢, aby tym sposobem nie zdradzié¢
swej obecnosci; w koncu jednak ciekawo§¢ przemo-
gta obawe, zaczat si¢ przesuwaé ostroznie od posa-
gu do posagu, i zatrzymatl si¢ dopiero blizko okna,
o kilka krokéw od widma.

Bylo tak cicho ze zaledwie $miat odetchnac,
nagle zadrzal ustyszawszy ze go wolano:

,»Godfredzie”! Echo powtorzyto to imi¢ jakby ja-
ki$ krzyk bolesny, przygluszony tkaniem. Zamie-
rzat juz zapyta¢: ,Kto mnie wota?” gdy tenze sam
glos odezwatl si¢ znowu.

— Czy mogtam przeszkodzi¢ temu? O! Godfre-
dzie, hrabio Seaforth, powiedz czy moglam uczynié
Byt to gtos dziecinny,
ze przeniknal do
skarga nie

ce si¢ wzdhuz

gdy

inaczej? Czy to moja wina?
ale tak smutny, tak rozpaczliwy,
glebi serca Godfreda. Widocznie ta
do niego byta zwrocona, dla tego tez staral
swego ukrycia dostrzedz doktadnie miejsce z ktore-
go wychodzita, i w koncu zobaczyt oSwietlong blas-
kiem ksigzyca $liczng dziewczynke, klgczaca z pod-
i wyciagajaca rece do

si¢  ze

niesionemi w goér¢ oczami,



portretu zawieszonego na $cianie. Uzalata sig przed

nim ciagle, i Godfred stat sig pomimowolnym po-

wiernikiem jej bolesci, bolesci o jakiej dotad nie

mial wyobrazenia. Znajdowal sig w obec istoty

daleko mtodszej od siebie, a jeszcze bardziej osa-
motnionej i nieszczg¢$liwszej od niego.

— Oto,
i niesprawiedliwosci
Oto biedne dziecko,
Godfred, przyktada si¢ pomimowolnie, i
ucieka¢ od niego!

postepujac

pomyslal, jeszcze jedna ofiara dumy

tego tyrana naszej rodziny!

do ktorego nieszczescia on,
ktore za-
pewnie bedzie go niena widzie¢,
Moj Boze! odezwal sig prawie glosno,
par¢ krokow bezwiednie.

Co zamierzal uczyni¢? Moze prosi¢ o przebacze-
nie, pocieszy¢ dziewczynke, skloni¢ ja aby zmienita
powie-

swa rozpaczliwa postawe u stop portretu;

dzie¢ jej ze jego potozenie, to potozenie ktdore tak
pragneta posiada¢, nie bylo takze godnem zazdro-
Scil

bo
dziewczynka wstata pre¢dko, i odeszta rownie cicho
Godfred nie

ani stowa, wyszedl rozdrazniony z galeryi

Jezli miat taki zamiar to bylo juz zapdzno,

jak przyszla. mogt juz przemowic
do niej
i po krotkim poszukiwaniu znalazt drzwi prowadza-

ce dojego pokoju.

XXII.
Pierwszy dzien w Seaforth.

Lord Seaforth przepedzit t¢ noc dos¢ niespokojnie;
wspomnienia przeszto§ci i zamiary na przysztos§é
snujace si¢ naprzemian w jego glowie, ploszyly sen
z jego powiek. zaczal usypiac,
przed oczami pigkna twarz Godfreda, przemawiajaca
do niego tym glosem i z tym uSmiechem tak mu

Jezt stawata mu

niegdy$ drogim.

Pragnac jak najpredzej zobaczy¢ synowca, wstat
rowno ze stoncem, czujac si¢ jakby odmtodzonym,
ktore

dzigki otwierajacemu si¢ przed nim zajgciu,

miato uprzyjemni¢ mu zycie. Zaledwie si¢ ubrat,
kazatl prosi¢ Godfreda aby przyszedl na $niadanie
do jego wylacznego mieszkania; doznal tez niemi-
lego uczucia gdy stluzacy wroécit z oznajmieniem,
ze pan Seaforth wyszedl o sid6dmej godzinie, juz po
$niadaniu. Jednak dziwna rzecz! pomimo zZe ta
wiadomo$¢ sprawita przykrosé lordowi Seaforth, nie
wzbudzita w nim zadnej obawy ani podejrzenia.
Jedno spojrzenie na Godfreda przekonalo go, ze sy-
nowiec jego nie moze by¢ w niczem podobnym do
udat sig

do swej biblioteki, i tam oczekiwal niecierpliwie na

swego ojca. Lord Harold po $niadaniu,

Godfreda, ktory tez przyszedl wkrotce!

Nie, z pewnos$cig stryj nie zawiodl si¢ na synow-
cu, ktory nawet przeszet” wszelkie jego marzenia,
rysy Seaforth’ow.

1 ktéry odziedziczyt rodzinne

Ruch i powietrze ozywil/fwarz jego, ktora jednak
mimo to zachowala swodj wyraz powazny, prawie

surowy. Zadziwilo to lorda Seaforth, gdyz nie

mogt si¢ domyslic ze Godfred juz od lat dziecinnych
czuje do niego gl¢boka mniech¢é, i ze to uczucie
wzmoglo si¢ jeszcze w skutek tego co widziat i sty-
Lord Seaforth w zamian

odebrat tylko

szal w galeryi obrazow.
za u$miech ktérym powital synowca,
od niego zimny i ceremonialny ukton.

Upomnienia ktére przed tem zamierzal udzieli¢
swemu wi¢zniowi stanu (jak lady Seaforth nazywa-
ta ironicznie Godfreda), wydatly si¢ teraz Haroldowi
calkiem niewtasciwemi. Jakze tu przemawiaé su-
rowo do mlodzienca, ktérego spojrzenie zdradzato
tak czysta i szlachetna dusze¢, ktoérego twarz zapo-

wiadata prawos$é charakteru, wznioste uczucia

! mys$li? Prosit wige tylko Godfreda, jako o dowdd
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grzecznosci, aby o ile mozna najcze¢$ciej 1 najdiuzej
przebywat razem z nim wjego bibliotece.

Jezli stryj byt tak stabym dla synowca obojetne-
go i milczacego, c6z to bedzie skoro glos i usmiech
Godfreda obudza w nim stodkie a zarazem bolesne
wspomnienia przeszto$ci.

si¢
Pra-

Przez caly ten dzien Godfred nie otrzasnat

ani na chwilg ze swej ozigbtosci dla stryja.

gnal przedewszystkiem uwolni¢ si¢ od tak niezno-
$nego dla siebie towarzystwa, i1 nie umiat ukry¢ zu-
pelnie swej niechgci.

Lord Seaforth zadziwiony i troch¢ zmieszany ta-
si¢ roz-

kiem obejsciem synowca, naprézno starat

pocza¢ z nim rozmow¢. Zadal mu juz kilka pytan,
na ktoré Godfred odpowiedzial bardzo kroétko, i na-
myslat si¢ wtasnie czy ma jeszcze podtrzymywac
rozmowg, gdy spostrzegl ze Godfred spoglada chci-
wie na szaf¢ napeiniona ksigzkami. Korzystajac
z tego zapytat go czy lubi czytacd.

Lord Seaforth zostat sowicie wynagrodzonym za
swe usitlowania, widokiem rados$ci ktora w tej chwili
rozjasnita twarz i zablysta w oczach synowca-
Udzielit mu natychmiast pozwolenie czytania wszyst-
kich dziet znajdujacych si¢ w bibliotece, z ktdérego
tez Godfred skorzystal natychmiast; wzial jedno
z nich i1 zaczal czyta¢ chciwie, nie odrywajac ani na
chwilg oczu. Lord Seaforth, ktéory zwracal na niego
ciggle baczng uwage, ucieszyt si¢ widzac ze wybral
dzieto naukowe, i powzigl tem korzystniejsze wyo-
posiadajacym tak powazne

brazenie o synowcu,

i myS§lace usposobienie. Dziwilo to jednak lorda
Seaforth, ze Godfred mogt czyta¢ z takiem zajeciem
zaraz w pierwszym dniu po przybyciu do tej wspa-
niatej posiadto$ci ktora miat kiedy$s odziedziczy¢,
i w ktorej nie braklo przedmiotéw zaslugujacych
na jego uwage. W kazdym razie, pomyslatl, jest to
takze nieoceniony dar, taka moznos$¢ zatopienia sig
zupelnego w jakim$§ przedmiocie; posiadajac ja nie
(0]

gdyby posiadatl po-

mozna by¢ zupeinie nieszcze$liwym. ilez mniej
on sam przecierpiatby w zyciu,
sposobem God-
Kto je

wszakze jest

dobne usposobienie. Ale jakimze
fred nabrat tyle zamilowania do nauki?
w nim rozwinal? Zapewnie matka;

siostrg Edwarda Stanhope, czlowieka tak uczo-
nego.

Jest to, myslat dalej, wazna podstawa do dalsze-
go wychowania, nalezy si¢ tylko zbada¢ dobrze cha-
rakter synowca, poznaé jego upodobania, zasady
i zamiary. Ale Godfred milczat ciagle pochyliwszy
gtowe nad ksigzka, ktorej karty przewracal wolno.
— Widze ze ci¢ to dzietko zajmuje bardzo, ode-
lord Seaforth,

tak dlugiem milczeniem.

zwal si¢ nakoniec zniecierpliwiony

Godfred zadrzal i podnidst glowe, a zadowolnie-
nie malujace si¢ na jego twarzy dowodzito ze czytat
z najglebszem zajgciem.

— Tak, jest to wyborna ksigzka i doskonale na-
pisana, odpowiedzial z zapatem lecz natychmiast do-
mi lordzie

dat zimno: — Ale zechciej przebaczy¢,

Seaforth, ze w twej obecnosci tak gleboko zajalem
Wstat, wtozyl ksigzke¢ do biblio-

teki, uktonit si¢ stryjowi i zwrocit si¢ ku drzwiom,

si¢ czytaniem.

a jednoczes$nie u$miech znikt z jego twarzy.
— Ah! prosz¢ cig,

Seaforth, tylko stryjem Haroldem! zawotat stryj.

przyjaciel jego

nie nazywaj mnie lordem

Harold! tak nazywat go niegdys$
Edward Stanhope, a po nim niktjuz wigcej.

Lord Seaforth przykro dotknigty sztywnera i zim-
nem obejsciem synowca, staral si¢ koniecznie obu-
dzi¢ w nim jakie$ zajgcie; zaczal mowi¢ o ksigzce
ktora tenze czytal, prosit aby mu przeczytal gto-
wigcej; nastgpnie

$no ustgpy ktore zajely go

wypytywal si¢ ojego wupodobania, =zatrudnienia,

a nakoniec zaczal mowi¢ o dalszych jego mnaukach

Powiedzial synowcowi ze pragnie aby na przy-
szty rok mogl by¢ przyjetym do uniwersytetu, ale
przypuszczajac ze moze by¢ nie do$¢ posunigtym
w naukach, przyjal juz dla niego nauczyciela, przy
ktorym bedzie przez kilka miesigcy pobieratl nauki

w Seaforth.

Godfred zgodzit si¢ ch¢tnie na wszystkie zamiary
Lord

aby wspodlnie

stryja, ale nie przediluzat dalej rozmowy.
Seaforth zaproponowal mu wtenczas
z nim objechal dobra; wyjechali wigc razem i stryj
zatrzymywal si¢ naumyslnie w miejscach odznacza-
jacych si¢ pigknoscia potozenia aby mlody jego to-
warzysz mogt im si¢ przypatrzy¢ dobrze, oraz chcac
wpoi¢ w niego wysokie wyobrazenie o czekajacem
go w przyszlosci stanowisku, i obudzi¢ w nim dume
rodowa tak giteboko zakorzeniona w jego wlasnem
sercu. W ciggu catej przechadzki zwracal bacznag
uwage na synowca, nie starat si¢ jednak wywoty-

waé jego pochwal wtlasnemi uwagami. Zreszta
uparte milczenie Godfreda nie dziwilo go teraz wca-
le; sadzil ze doznawat zbjt silnego wrazenia aby je
mogt okresli¢ stowami; iz odurzata go prawie mysl
ze kiedy$ tak wielka i pigkna posiadto$¢ bedzie je-

go wlasnoscia.

Po powrocie do zamku, Godfred czytal dalej
ksigzke 1 wkrotce zapomniatl o wszystkiem, a lord
Seaforth pograzyt si¢ w glgbokiem zamysleniu

0 przyszto$ci synowca i nadziejach jakie mozna

byto w nim poktadac.

Postanowil takze zmieni¢ plan postgpowania

z Godfredem,
a ktory teraz wydawal mu

ktéry wulozyl nie znajac go wecale,
si¢ zniewazajacym dla
niego, i tegoz jeszcze wieczora lady Seaforth ujrza-
ta z przykro$cia, ze Godfred zajmuje miejsce obok
stryja przy wspolnym obiedzie.

Skoro wstali od stotu, lord Seaforth objawit zy-
czenie aby synowiec przepedzil z nim razem wie-
czoér w jego bibliotece, lecz Godfred znuzony cato-
dziennym przymusem, ktory zadawatl sobie jedynie
przez mito$¢ dla matki, odszedt wczesnie do swego

pokoju, pod pozorem ze chce pisa¢ do rodzicow.

XXIII.
Klopoty le$niczego.

Pierwszego wrzes$nia stonce przy$Swiecata jasno

1 mtodzi Fraserowie zeszli do matki na $niadanie

w wesotym humorze i w myS$liwskiem ubraniu. Ko-
lin juz poprzedniego dnia wydal potrzebne rozpo-
rzadzenia, i oznaczyl miejsce w ktorem lady Sea-

forth miata spotkac si¢ z nimi.

— Koncz predko $niadanie, rzekt Kolin do brata,

aby$my si¢ nie sp6znili; juz po pot do dziesiatej,
a przykazalem aby Gherrymann stawit si¢ w ozna-
czonym czasie. Pojd¢ zobaczy¢ czy juz wszystko

gotowe, dodat wychodzac.

Andrzej pit herbate¢ i rozmawial z matka; czas

uplywat, juz dziesigta wybita a Kolin nie wracal.
— Moj
roztrzepany, odezwatl si¢ Andr ej; przynaglal mnie

kochany braciszek zawsze jednakowo
do pospiechu, a nastepnie odszed! i widocznie zapo-
mnial o mnie!

Zaledwie wymowit te stowa, Kolin wbiegt do sali
jadalnej i zawotat popedliwie:

— Nie wiem dopraw dy eo si¢ dzi§ stato Cherry-

mannowi, juz dziesigta a jego nie ma jeszcze.

— Zadzwon, a posle zaraz po niego, rzekta lady
Seaforth.

Kolin zadzwonil, a gdy wszedt stuzacy, kazala
mu przywota¢ 1 8aiezego. Ale lokaj wrocit po



chwili, z oznajmieniem ze Cherrymann wyszed}t
bardzo rano i dotad nie wrbcil.

— Wyszedl, a to gdzie? zapytata lady Seaforth

— Kazano mu aby towarzyszyt Seaforth
na polowanie, odpowiedzial stuzacy,

Gdyby bomba wpadta w tej chwili do pokoju, nie
wywotataby juz silniejszego wrazenia jak ta prosta
odpowiedz. Jednak rownie lady Seaforth jak jej
synowie, potrafili zapanowa¢ nad sobag w obecnosei
stuzacego, ktory wybrat t¢ chwile wtasnie do po-
prawienia ognia i dotozenia drzewa na kominek.

— Powiedz le$niczemu aby przyszedt do ranie
jak tylko powroci, rzekla lady Seaforth do stuzace-
go, gdy ten zdecydowat si¢ nakoniec odejs¢.

— A co! zawolata, skoro nakoniec zostali

panu

sami,
czy nie przepowiedziatam ci, Kolinie, co nas czeka?
Tak, mowita dalej cierpko,
chtopak pozbawi was zajmowanego tu dotad stano-
Teraz zape-

uprzedzitam was ze ten

wiska, ale nie chcieliscie mi wierzy¢.
wnie przyznajecie mi stusznos¢.
Kolin rozdrazniony milczal namarszezywszy czoto.
Wtozyt rgce w kieszenie i spogladatl ze smutkiem
i lasy, tak pigknie o§wiecone promieniami
Twarz Andrzeja zachmurzyta si¢ takze.

na pola
stonca.
— Niech licho porwie tego Godfreda, powtarzat,
chodzac predko po pokoju.
Biedni chtopcy! tysiace réoznorodnych wuczué¢ bu-
ale zal byt z nich najsil-
rozrywki!

dzito si¢ w ich sercach,
niejszym. By¢ pozbawionym ulubionej
straci¢ ten $liczny dzien ktory spodziewali si¢ prze-

pedzi tak przyjemnie! Jakiz to przykry dla nich

zawod!
Na twarzy Kolina malowal sig
Andrzej spokojniejszy na pozor, po-

smutek 1 zywe
rozdraznienie.
dzielal w gruncie uczucia brata, 3 jednocze$nie za-
stanawiat si¢ wraz z matka nad
oczekujagcym ich prawdopodobnie w przysztosci.
Jakkolwiek lady Seaforth zostata bole$nie dotknigta,
starata si¢ ukry¢ przykre uczucia miotajace jej ser-
odezwata sig

smutnym losem

cem, a chcac doda¢ odwagi synom,
przybierajac wesoty ton gtosu:

— Nie rozumiem, doprawdy, dla czego nie mieli-
byscie poj$¢ sami na polowanie? Zreszta mozecie si¢
zapytaé czy ktory z gajowych nie mogiby wam to-
warzyszy¢.

— A psy? zapytal z zywosciag Andrzej,

ny ze matka mogla zapomnie¢ o czem$ tak wa-

zadziwio-

znem.

— O! moze ich nie zabral z sobg. Zdaje mi si¢

ze nie ma zadnego wyobrazenia o polowaniu,
i chciat tylko nauczy¢ si¢ strzela¢. W kazdym ra-
zie najlepiej bedzie jezli przekonacie si¢ sami czy

pey pozostaly w psiarni.

Wybiegli obydwaj z pokoju, a wkrotce wrocili

z oznajmieniem, ze znalezli jednego z gajowych

i kilka ze swych ulubionych pséw.
rozweseleni, a niedtugo zapomnieli zupetnie o do-

Potem wyszli

znanej przykrosci.

Co do lady Seaforth,
predko, i pozostawszy sama zaglegbita
kiem rozmy$laniu. Dotad we wszystkiem
polowania, jej wtadza bylta niecograniczong.
i chetnie pozosta-

ta nie mogta zapomniec¢ tak
si¢ W gorz-
co doty-
czylo
Lord Seaforth nie byt mys$liwym
wial t¢ rozrywke swym gos$ciom.

Lady Helena posiadajac pod tym wzgledem nieo-
graniczong wolno$¢, uwazata ze lesniczy zalezy wy-
lacznie od niej, zadziwila si¢ tez bardzo widzge ze
jej wtadza do
Badz co badz, pomyslata, musz¢ odzyska¢ ja napo-

zostata stopnia naruszong.

tego
wrot!

Cherrymann wrécit predzej niz
i stawil si¢ natychmiast przed pania.

— Jak mogtes$, zawolata z gniewem nie szczgdzac

si¢ spodziewano,
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biedakowi ostrych wymowek, towarzyszy¢ komus

innemu, skoro pan Fraser i pan Andrzej

ci¢ ze bedziesz im dzi§ potrzebny?
Cherrymann stat przed lady Seaforth w peinej

lub

uprzedzili

uszanowania postawie, ale widocznie nie $miat
nie umiat si¢ usprawiedliwic.

— Znajduje¢ si¢ w bardzo klopotliwem poloze-
odezwat si¢ nakoniec niesmiato.
i dla czegéz

niu...
— W klopotliwem potozeniu! to?
zawotata unoszac si¢ coraz wigcej.
— Milord i milady wydaja tak sprzeczne
zy, ze nie wiem co mam czyni¢ i kogo stuchac.

— Czy to sam milord kazat ci p6js¢ dzis$

rozka-

rano?
zapytala.

— Tak, milady; a skoro o$mielitem
mi¢ milorda jaki rozkaz otrzymatem od pana Fra
ser, milord odpowiedzial mi wzruszajac ramiona-

mi, ze...

si¢ uwiado-

— Coz takiego? Co powiedzial? zawotala lady

Seaforth, widzac ze nie $mie dokonczyé. — Mow
predko.
Powiem, skoro milady kaze, odpowiedziatl

Cherrymann, ale upraszam milady aby si¢ nie gnie-
wala na mnie, gdyz spetnitem tylko rozkaz milorda,
ktéry powiedzial de mnie: ,,A c¢6z mnie obchodzi
pan Fraser lub ktokolwiek iany wydajacy ci jakie$
Pamigtaj to raz na zawsze, ze masz tu je-
ze odtad

rozkazy!
dnego tylko pana, ktérym jest Seaforth, i
jego tylko masz stucha¢. Czy zrozumiate§ mnie?”
Powtorzytem wiernie slowa milorda, i milady

ma przyzna ze nie pozostawalo mi nic wigcej jak

sa-

spelni¢ jego wolg.

Cherrymann usprawiedliwiwszy si¢ w ten sposob
uktonit si¢ z uszanowaniem i wyszedt. Gniew lady
Seaforth wzmoégt si¢ jeszcze po tem co od niego

ustyszata, ale pomimo to zaczeta si¢ ubieraé, aby

w oznaczonej porze zej$¢ si¢ z synami w umowio

nem miejscu.

XXIV.
Wzajemne wrazenia.

Latwo sobie wyobrazi¢ jakie uczucia lady Sea-
forth zywila w sercu dla synowca me¢za i jakie by-
ty ich wzajemne stosunki, skoro przezyli par¢ tygo-
dni pod jednym dachem.

Godfred przebywal prawie ciagle z lordem Sea-
forth w jego bibliotece, stryjenka widziata go wigc
rzadko, ale to wilasnie podbudzalo jeszcze jej gniew
i zazdro$¢, ten obcy, jak go nazywata, mogt
w kazdej chwili korzysta¢ z towarzystwa jej

Zobaczmy teraz jakie wrazenie sprawilo na boha-

ze
meza.

terze naszym to zycie angielskie, wérod ktéorego zna-
lazt si¢ tak nagle.

Przedstawmy sobie w mys$li czego doznatby kto-
ry$ z naszych rycerskich i przywyktych do prosto-
ty przodkoéw, gdyby si¢ znalazt raptem wsréd wy-
kwintnego towarzystwa dziewijtnastego wieku. Zja-
kimze podziwieniem dochodzacym do zachwytu, pa-
trzytby na roztaczajacy si¢ przed jego oczyma zby-
tek, wyszukane wygody i wymagania naszej cywiii-
zacyi!

Podobnego wrazenia doznal Godfred, przyzwy-
czajony do zycia skromnego, prawie patryarchalne-
go, gdy znalazt si¢ nagle otoczonym przepychem
i komfortem palacowego zycia angielskiego. W szyst-
kie istniejace tam zwyczaje, nawyknienia, cate urza-
dzenie, wzbudzaty jego zadziwienie; tak wszystko,
poczawszy od wyszukanych potraw, do wspaniatego
umeblowania i wielkiej liczby stuzacych: zbytku,
bez ktorego obchodzit si¢ dotad z tatwoscia, dzigki

swemu usposobieniu niezaleznemu i czynnemu.

Ten wtlasnie ostatni rys jego charakteru zwrocit
uwage lady Seaforth; byla zmuszona przyznaé
w glebi duszy, ze jej synowie w porownaniu z God-
fredem byli leniwi i niezaradni.

Kolin i Andrzej potrzebowali ciagle czyjejs pomo-
cy; dzwonili na sluzacego, gdy wyciagnawszy tylko
1§ke, mogli ustuzy¢ sami sobie; nie umieli zapako-
waé swych rzeczy, ani tez zapiag¢ mysliwskich ka-
maszy. Zaledwie potrafiliby odkorkowaé butelke
wina, lub dotozy¢ kawatek drzewa do ognia.

Najwigcej jednak dziwita Godfreda rozmowa po-
nie mogt

wtarzajaca si¢ w Seaforth w dni slotne;
zrozumie¢ tego ciaglego narzekania na niepogodeg,
tego ustawicznego spogladania na barometr, sio-

wem tego ogdélnego niezadowolnienia za kazdym ra-
si¢ za chmurami. A je-
sobie ja-

zem gdy stonce ukrywato
dnak, jakze to tatwo mozna bylo znalez¢
kie§ przyjemne lub uzyteczne zajgcie w tym wspa-
niatym palacu! Na stotach lezalo mnoéstwo dzien-
nikow, przegladéw, broszur, nowo wydanych ksia-

zek; bogata biblioteka wyborowych dziet byta otwar-

ta dla kazdego co chciat z niej korzystaé. Procz
tego mozna jeszcze znalez¢ rdéznego rodzaju roz-
rzywki, a migdzy innemi bilard, lawn-tennis, salg

koncertowa, galery¢ obrazow.

Godfred porownywatl w takim razie w mysli
obszerny i pigkny patac z matym iskromnym
letem, w ktorym w czasie pory dzdzystej przebywat
zamknigty przez cate tygodnie, bez gazeti ksiazek,
a jednak umial zawsze znalez¢ sobie jakie$

ten
Sza-

zatru-
dnienie.

Zajmowato go takze bardzo, prawdziwie dystyn-
gowane towarzystwo ws$réd ktéorego mial odtad
przepedzaé zycie, dostarczajace jego umyslowi, juz
z natury badawczemu, co raz nowa sposobnos¢ do
spostrzezen, ktore jednoczesnie wtajemniczaly go
w nieznane mu dotad zwyczaje.

Procz tego obraz placzacej
przed oczyma.

tak rzewnie Joasi,
stal mu ciagle Nie zobaczyl juz
powtoérnie biednej dziewczynki,
wsze przy niej; zdawalo mu si¢ ze styszy ciagle jej
bolesne skargi, i pragnat goragco znow si¢ z nia
spotkac i rzuci¢ jej stowko pociechy. Chcial jej po-
wiedzie¢ ze jego potozenie bylo takze bardzo
tne, pomimo $wietnych nadziei na przyszlos¢, i przy-

nie$¢ jej ulge wykazujac ze ich cierpienia sg jedna-

ale mysla byt za-

smu-

kowe.

W tym celu wchodzit czgsto do galeryi
ale nie znalazt jej

obrazow,

W tej samej porze co wtenczas,

pusto. raz

tam nigdy; ciemno bylo i Wprawdzie

spacerujac koto stawu, spostrzegt z daleka $licznag
dziewczynke ktorej diugie jasne wlosy spadaty na
ramiona, ale prawie natychmiast znikla mu z oczu.
Czyzby mial zawsze $ciga¢ ja naprézno, jakby ja-
W koncu zaczal przypusz-
tylko

kie$ nieujgte widmo?
czaé ze ta mata niedoscigniona istotka, byta
utworem jego rozbujatej wyobrazni.

Lord Seaforth byl teraz szcz¢$liwszym niz kiedy-

kolwiek w zyciu; pozornie nic si¢ w nim nie
zmienilo, ale nowe mys$li i nowe zajgcia upzyje-
Teraz

mniaty je i przerywaly jego jednostajnos$¢.
juz nie potrzebowal sam zwiedza¢ obszernych dobr
swoich, Godfred
i lord Seaforth wskazywat mu z prawdziwa przy-
i moéwil o tych

towarzyszyl mu prawie zawsze,

jemnosciag dokonane juz ulepszenia,
ktore jeszcze dokonaé zamysla.

Tygodnie i miesiace mijaty szybko i rado$nie dla
lorda Seaforth; gorzkie wspomnienia nawiedzaty go
coraz rzadziej, ustgpujac miejsca blogim widokom
na przyszto$¢.

Bada¢ charakter synowca, widzie¢ jego niezmor-
dowana pilnos¢, by¢ s$wiadkiem jego prawdziwie
zadziwiajacych postgpéw w uaukach, stanowito nie-



wyczerpane zrodlo rozkoszy dla lorda Seaforth, kto-

ry takze coraz lepiej oceniat stato§¢ charakteru

i moralng warto$¢ Godlreda, a to co dowiedziat si¢
od niego o jego przesztosci, powigkszato jeszcze sza-
cunek i przywigzanie lorda Seaforth do synowca.
Patrzac na Godfreda gdy pochylony nad ksiazka
zdawal si¢ zapomina¢ o wszystkiem zreszta, prze-
powiadal mu najSwietniejsza przyszto§¢, a jezli znu-
zony jego przedtuzonem milczeniem, prosit aby
mu cos$ przeczytal, wtenczas podziwial ze wymawia
kazde stowo z tak doskonalem zrozumieniem izeczy,
i ulegat zupelnie urokowi jego dzwigcznego glosu.
Tylko zimne i sztywne obejscie Godfreda rzucalto ja-
ki§ przykry cien na to blogie zyeie,
wspomniatl o rodzicielskim domu, i

nigdy nie
starat si¢ zmie-
ni¢ natychmiast przedmiot rozmowy, jezli dotyczyta
jego ojca.

W pigtnascie dni po przybyciu Godfreda do zam-
ku, nadeszta wazna dla niego chwila, w ktorej miat
by¢ przedstawionym catej arystokracyi hrabstwa.

Fraserowie, z ktorymi spotykat si¢ jedynie przy
obiedzie, wrocili juz do Baton; co si¢ za$ tyczy lady
Seaforth, ta nie zwracala na niego uwagi inie mo-

wila z nim wcale.

XXV,
Lady Aiicya i jej sad o towarzystwie.

Miato si¢ odby¢ w Seaforth wielkie polowanie,

a juz na kilka dni przed tern przybyla tam lady

Aiicya Fullerton, niemloda juz panna, ktorej obe-
cno$¢ na wszystkich zabawach w zamku zdawata
si¢ rzecza niezbedna.

Lady Aiicya lubila mowi¢ i umiata podtrzymacé
rozmowg, lubita takze §wiat i towarzystwo, a w 0go0-
le byta osoba mita, rozsadna i obdarzong bystrym
umystem. Jedynym zarzutem jaki jej mozna bylo
uczyni¢, byt dowcip troche¢ zlo$liwy i pewna skton-
no$¢ do obmowy.

Jakkolwiek byta wielka przyjacidotka
forth, polubila Godfreda od pierwszego widzenia,
a poniewaz odgadla wkrotce jakie byly co do niego

uczucia lorda Seaforth,

lady Sea-

chcagc mu zrobi¢ przyje-

mnos$¢, rozmawiala z nim przy kazdej sposobnosci
0 synowcu.

Lady Fullerton bywata cz¢sto i juz od wielu lat
w Seaforth; dotad pan domu byt zawsze powazny,
milczacy, a na zadawane’ mu pytania odpowiadat

krotko i z roztargnieniem. Jakaz

zmiana Ww jego usposobieniu!

teraz uderzajaca
Byt wesoly, rozmo-
wny, a oczy jego $cigaly wszedzie synowca.

Zaciekawiona tern lady Aiicya, postanowita prze-
kona¢ si¢ sama przez si¢ co ma mysle¢ o Godfre-
dzie, i chcac doj$é do tego celu, zaprezentowata mu
si¢ sama i rozmawiatla z nim przez caly wieczor.

— Tak wigc, panie Seaforth, rzekta, znajdujesz
si¢ dzi§ po raz pierwszy w arystokratycznem towa-
rzystwie angielskiem?

— Tak, odpowiedzial Godfred;
tem

dotad przebywa-
ciggle za granica, w miejscowosci polozonej
mi¢gdzy Niceg i Monako.

— Czy w Nicei mozna znalez¢ towarzystwo? py-
tata dalej, a widzac ze nie rozumie jej dobrze, doda-
ta: — Pytam si¢ czy pan miatl w Nicei

rzystwo?

dobre towa-

— Mialem tam towarzystwo mej inatki,
najlepsze, odpowiedzial Godfred.

— Wigc, mowita dalej z wzrastajacem

a wiec

zajgciem,
jeste$ pan dzi$ rzeczywiscie wtajemniczony po raz
pierwszy, tak w zwyczaje zycia angielskiego, jak
w towarzystwo w ogdlnosci.

— Zapewnie, odpowiedzial Godfred, ale

stysze
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ze tu nazwa towarzystwo jesi uzywanag w tylu od-
miennych znaczeniach, ze doprawdy trudno mi zro-
zumie¢ doktadnie

co rzeczywiscie oznacza. Czy

nie zechce mi pani tego wytlomaczyc¢?
— Towarzystwo! jakze to zdotam  okres$li¢?
Zadate$ mi pan trudne do rozwigzania pytanie, za-

wotala lady Aiicya,

— Wedlug Johnsona, odezwal si¢ Godfred... ale
zatrzymatl si¢ nagle spostrzeglszy troch¢ ironiczny
u$miech na ustach lady Alicyi.

— Czy pan szukal w dykcyouarzu znaczenia te-
go stowa? zapytata.

— Tak, odpowiedzial spokojnie, szukatem w dyk-
eyonarzu, gdyz zdaje mi si¢ ze to stowo musi miéé
podwdjne znaczenie.

— Doprawdy, panie Seaforth, zazdroszcz¢ panu,
rzekta z zywoscia, gdyz widz¢ ze czekaja ci¢ w zy-
ciu coraz to nowe i

cickawe odkrycia! Ale czy

wolno zapyta¢, czy okreslenie tego wyrazu przez
Johnsona, zadowolnito pana zupeinie?

— Nie, pani, odpowiedzial, nie mogtem jeszcze
pochwyci¢ tych wszystkich znaczen w ktérych jest
tu uzywanem. — Co naprzyktad chciata dzi§ po-
wiedzie¢ lady Seaforth, moéwiac o jednych osobach
ze naleza do towarzystwa, o innych za$ ze do niego
nie naleza? 1 co pani takze rozumiata przez to py-

tanie, czy w Nicei =znajduje si¢ dobre towarzy-
stwo?

— O bloga prostoto ducha! pomyslata lady Ali-
eya, mogtlabym sadzi¢ ze si¢ znajduj¢ w starozytnej
Arkadyi! Nast¢pnie dodata z usmiechem: — Spro-
buj¢ wytlomaczy¢ to panu. Towarzystwo, dobre
lekko,
spotkawszy powazne
i gtebokie spojrzenie Godfreda.

— Dokoncz pani, proszg!

— Alez bo to tak prawie niepodobna
okresli¢ co$ podobnego, odpowiedziata lady Aiicya.
Takie sig,

ale stowami opisa¢ ich nie mozna.

towarzystwo, zacz¢la mowi¢ odkalszuawszy

ale zatrzymata si¢ nagle

truduo,

rzeczy czuje odgaduje instynktownie,
Zargczam panu
ze jeden sezon przebyty w Londynie nauczy cig
wigcej pod tym wzgledem, niz wszelkie moje obja-
$nienia. A wigc powiem panu tyle tylko, ze nate-
zy¢ do towarzystwa znaczy stanowi¢ czastke $wiata
wyzszego, eleganckiego, bywac¢ w salonach uczesz-
czanych przez osoby dystyngowane i uzywajace do-
brej opinii.

— Al rozumiem, zawotat Godfred;

W tym S$wig-

cie spotyka si¢ ludzi uczonych, stawnych literatow,
artystow, mezow stanu. Jezeli tak, to pragnatbym
do niego nalezec.

— O! nie, nie to wtasciwie chcialam powiedzié¢¢,
nie zrozumieliSmy si¢ jeszcze dobrze, odrzekta z zy-
woscig lady Aiicya; ale tez powtarzam raz jeszcze,
ze s3 to rzeczy ktorych ja przynajmniej nie potrafi¢
dobrze wytlomaczy¢. Zreszta przedstawiaja si¢ one
$miesznie jezeli kto§ chce im nadac¢ jaka$ okreslong
formeg, 1 co do mnie, wstydz¢ si¢ prawie tej tak $ci-
$le pilnowanej u nas roéznicy stanéw, i tych linii
demarkacyjnych odgraniczajacych rézne klasy
leczenstwa; jednak skoro juz

spo-
istnieja, trudno nie
zwraca¢ na nie uwagi.
forth, wej-

dziesz w ten $wiat ktéry przyjmie ci¢ z wyciagnig-

Co do pana, panie Sea-

odkryjesz je sam bardzo tatwo, skoro
temi rgkami, jak zwykle przyjmuje wszystkie Swie-
tne partye, dodata ze swym ironicznym u$miechem;
a bedziesz nalezat do naj$wietniejszych,
forth.

— Partye!

panie Sea-

co6z to znaczy? zapytal znoéw zadzi-
wiony Godfred.

O! byloby to prawdziwem szczgsciem dla cie-
bie, gdybys

nigdy nie zrozumial tego! zawotala

z zywosécig. Dla tego tez, panie Seaforth, pozosta-

wi¢ ci¢ w tej nieSwiadomosci, ale za to, jezli
zyczysz sobie,

tylko
opisz¢ ci w jaki sposoéb odbedzie si¢
to polowanie, do ktérego czyniag tu przygotowania
Powiesz mi pan nast¢gpnie czy modj opis byt przesa-
dzony lub nie.

— O! przyjmuj¢ z wdzigczno$ciag ten dowod grze-
cznos$ci pani! zawotlal Godfred.

— A wigc przypu$émy ze zostale§ pan zaproszo-
nym na polowanie do jakiego$ obcego domu.
jaciele i sasiedzi zjezdzaja

Przy-
si¢ w dniu oznaczonym.
Gospodarze czekaja juz na nich w salonie, przy stole
zastawionym do herbaty. Turkot zajezdzajacych
powozow zwiastuje przybycie gosci. Wkrotce po-
tem sluzacy otwiera obie potowy drzwi i donosnym
glosem wypowiada dlugi szereg nazwisk.
Damy ukazujg si¢ w ubraniu podroznem, ale je-

dne z nich maja toalety bardzo ecleganckie, inne

skromniejsze, a niektére nawet majag na sobie nie-

przemakalne Bacznosé!

ptaszczyki.

oto wchodzi

modna dama, dajmy nato w ciemnozielonym ko-
stiumie, przypadajacym jej bardzo do twarzy; jej
kapelusik z pidrami zastosowany doskonale do ca-
tego jej stroju. Przypatrz jej si¢ dobrze

do przedpokoju w ktorym

1 spojrzy)
stoja jeszcze jej ogrom-

ne kufry, zawierajace zapewnie przecudne stroje,
i dajace wysokie wyobrazenie o pigknej nieznajo-
mej. Jest to rzeczywiscie jedna z tych osoéb  kto-

rych zadaniem jest ol$niewaé codzien wszystkich

co raz nowemi i co raz pigkniejszemi toaletami, az
nakoniec dochodzac w dniu ostatnim do szczytu naj-
wykwintniejszej elegancyi, oczaruje ci¢ i pozosta-
wi w twym umyS$le niezatarte §lady.

Ale wmoémy do gtéwnego przedmiotu. Wkrotce

uroczys$cie
i stuzacy wygtasza nazwiska panow wchodzacych
do salonu.

po wejsciu dam, otworzono znoéw drzwi
Sa to po cze$ci ludzie ezenieni, 1 zale-
dwie kilku kawalerow znajduje si¢ migdzy nimi, ale
kazdy z tych pandéw jest zawotanym mys$liwym.
Teraz rozpoczynaja si¢ powitania i
mi¢dzy osobami

u$ci$nienia
sig
w pierwszej chwili, i teraz takze najlatwiej poznaé
usposobienie kazdego z gosci. Oto, naprzyktad, czto-
wiek z sercem goracem

reki, ktére nie dostrzegly

i tkliwem, z temperamen-
tem krwistym, $ciska serdecznie r¢k¢ gospodyni do-
mu i wynurza jej swa rado$¢ z powodu ze si¢ znaj-
duje pod jej dachem, co jednak nie przeszkodzi mu
za minut¢ prosi¢ o Bradshaw, aby w nim

ktéorym pociagiem bedzie mu najdogodniej

do domu.

zobaczyt

wrocic

Tam znéw czlowiek zawsze niespokojny, zaktopo-
tany, dopytuje si¢ o listy ktore miaty
przyjs¢ do niego, a zaledwie mu je oddano,

i depesze
zaczyna
czyta¢ zapominajac o wszystkiem.
idzie pod tym wzgledem,

Wiele z pan
za przyktadem panow,
czytaja chciwie odebrane listy, i przywotuja bez ce-
remonii me¢zow chcac si¢ podzieli¢c z nimi odebrane-
mi wiadomos$ciami.

Niektore z pan czynig korzystne lub niekorzystne
uwagi o domu i gospodarzach jego,

ale wigksza

czg$¢ znuzona podrdéza, i chcac odpoczaé troche
przed obiadem, prosi aby im wskazano przeznaczo-
ne dla nich pokoje. Jest to dla wszystkich haslem
do rozejscia si¢, 1 gospodyni domu odprowadza kaz-
da z pan do jej pokoju, uwiadamiajac ja jednocze-
$nie o ktorej godzinie bedzie obiad, w ktérym poko-
ju maja si¢ zejs¢ wszyscy, 1 wskazujgc najblizsza do
niego drogg.

{D. c. n.)



Tygodnik Mod.
Opis do N-ru 46.

(Dokorniczenie.)

N. 30. Szlak Haft z aplikacya. Desen na dodatku f. 35.

Fig 85 daje w naturalnej wielkos$ci desen szlaku 17 c.
zmniejszonego na 30.

zowy aksamit, aplikacja dana z jasniejszego attasu.

Tto stanowi bron-

szerokicgo, ryc.

Brze-

gi haftu aplikowanego na attasie, odznaczone sa zlotym

sznureczkiem; do haftu uzyta filozela dzielona po dwie

nitki; $ciegi mieszane sg rozne i to wtlasnie podnosi efekt

haftu.

N. 31. Fartuszek dla malej dziewczynki.

Uszyty jest z batystu z koronkag i wstawkami; szarfa

z wstazki atlasowej 9 ceni. szerokiej, kokardy z wstazki

4 cent.
N 32. Suknia z przemarszczaniem (coulissé¢). Patrz
rvé. 16 w N. 45. Wskazanie kroju na dodatkn N. VIII,

fig. 29.

Przy sukni wykonczonej z pigknej migkkiej materyi je-

dwabnej, zwanej surah merveilleux, zastuguje na uwage

oryginalna tunika, jaka widzimy =z przodu na ryc. 16

w N. 44 przedstawiajacej sama spodnic¢ do ktorej mo-
Tun.ka taka

jak kaszmir,

zna wlozy¢ stanik bluzkowy lub trykotowy.
tylko do
beize i t. p. Fig. 29 zalacza krdéj i wymiar; ezg¢$c u ozna-
cza przo6d tuniki

stosowna migkkich materyatow,
przemarszczany w gorze

16; b daje potowe
a linja kropkowana oznacza S$rodek dolny;

a nizej sfaldo-
wany podlug ryc. 32 i tylnego bryta
bryt w catej
dtugosci 865 c. liczacy 56 c.
szeroki, sktada si¢ we dwoje,
zszywa brzegi $rodkowe z so-
ba,

ztozeniu; nastg¢pnie brzegi bo-

nie przecinajgc bryta na
czne podilug znakoéw falduje
do 140 c., géorny brzeg sfal-
dowany wszywa w pasek od
sukni, a dot szwem odwroco-
nym przyczepiony jest do spo-
dnicy. Srodkowe upiecie ozna-
czaja krzyzyki i wskazuja ry-

N. 34. Sukieneczka wyszy-
ta peretkami.

Bardzo eleg
z cierano-granatowego aksa-
mitu, ma bufowany plastron
przedni i szarf¢ dodane z bla-
do-niebieskiej materyi surab.
Strojne przyozdobienie stano-
wi szeroki szlak wyszyty bia-
temi szmelcowanemi peretka-
mi. Naszyjnik z frendzli pe-
retkowej. danej jednym rzg-

dem na plastronie.

N. 85. Suknia zdobna ko-
ronka i kokardami.

Suknia z zottawo-biatego
kaszmiru, formg princesse
z draperyami, ma pasek
w ksztatcie szarfy i kokardy
Wzdtuz

dane zabotowe

z kolorowej wstazki.
przodu sukni

przybranie z koronki.

N. 36. Suknia z wiclkim

trenem.

Wspaniata toaleta sktada
si¢ z krotkiej spodnicy, zakon-
czonej dwoma koronkowemi
wolantami, spadajacemi z pod
bufy iozdobionej efektownym
srebrnym haftem, podtug de-
seniu zalaczonego na dodatku
z krojami (X. I nalewej stro-
nie arkuszaj. D i tej spodnicy
wtozone jakby vetement for-
ma princesse z wielkim tre-

nem splywajacym w cigzkich

fatdach.
kowa na staniku spigta bukietem; potdtugie r¢kawy garni-

Chusteczka koron-

rowane koronka. Lewy bok sukni zdobi diuga girlanda.

N. 37. Vetement z kolnierzem chusteczkowym.

Vetement zapinane z tylu, ozdobione szerokim kotnie-

rzem z marszczonej koronki, spigtym z boku kokardsa.

Ubiory 1 Roboty.

Kotnierz taki odpowiedni do kazdej sukni, moze by¢ za-

pigety kwiatami do strojniejszego ubrania.

N. 38. Ubranie z chustkg koronkowg.

Mezatki lubiace ubieraé¢ si¢ powazniej, nosza do ubra-
nia na koncert lub do teatru chustki koronkowe lekko za-

rzucone, do tego odpowiedni kapelusik koronkowy7na-

ksztatt ubranka i wachlarz z koronkg.

Opis do N-ru 47.

N.1i2orazN. 4, 5i16 w N-rze 48. Suknia ze sta-

nikiem przemarszczanym, bawetowym lub bluzkowym.

Kro6j na arkuszu z formami N. X, fig. 53 — 60.
Cienki, gtadki, welniany materyat, przybrany aksami-

tem lub attasem iaksamitem takiego samego koloru, naj-
wigcej uzywany jest na suknie Na
16 w N. 48 dajemy samg spodnicg¢ wraz
z przyszyta na niej draperya tunikowa, ktorej maty model

i miary z oznaczeniem fatd krzyzykami, dajemy na fig. 60.

robione tym fasonem.

ryc. oddzielnie

Szeroko$¢ goérnego przemarszczania oznacza linijka prze-

rywana. Basking do plecow stanika dodana, podszywa sig

atlasem, fatduje w gorze podiug znakéw i przyszywa od

spodu do pleckow, zas brzegi gorne zatamuje si¢ podiug

linijki oznaczonej na

fig. 56, na ranwers. Do przodow

dodaje si¢ potrzebna ilo§¢ materyatu na przemarszczenie,

migdzy szwy boczne wszywa si¢ pasek 6 cent. szeroki,
w koncach przednich zwe¢zony i kokarda ze wstazki zapig-

ty. W miejsce aksamitnych, kotnierz i mankiety moga by¢

N. 1— 2. Suknia ze stanikiem przemarszczanym bawetowym lub bluzkowym. Patrz

Kroj na arkuszu N. X, fig. 53 — 60.

cienkie ptocienne oszyte koronka, jak na ryc. 5 w N. 48,

lub koronkowe jak na ryc. 4, ktora przedstawia stanik

bluzkowy =z boku na kryte haftki zapigty, z przodu do
a z tylu basking faldowana lub frakowa zakofczo-

ny. Goérna

paska

potowa rekawow stanowi bufg zmarszczona,

dolna jest obcista guziczkami ozdobiona.

5

Dodatek do N. 47. 1881 r.

N. 7—8 i rye. 65 w N-rze 48. Sukienka z przemarsz-
czanytn stanikiem dla matej panienki.
do ryc. 271 28.

Kroj podtug formy

Sukienka przedstawiona z przodu i z tytu nu ryc. 71 8,
sktada
vgtement,

si¢ z faldowanej spodniczki i z paletocikowego

ktore na modelu odrobione byly z kaszmiru

i attasu. W miejsce przemarszozanego plastronu, mozna

do przodow otwartych doda¢ gtadka kamizelkg, ktora

u dotu powinna by¢ diuzsza od prosto $cigtych przodow,
jak to wida¢ na ryc. 7. Przy przemarszczanym plastronie

mankiety sa takze przemarszczane, a do gtadkioj kami-
zelki daja si¢ gtadkie, réwnie jak ona naszyte kilka razy
stalowg plecionka. Probke tadnego przemarszczanego gar-

nirunku dajemy na ryc. 65 w N. 48.

N. 9 i 35. Krétki paletoeik. Kroj N. XIII, fig. 72— 77.

Ryc. 9 przedstawia z tylu paletoeik z dubeltowego kor-
tu, oszyty jedynie sznurem jedwabnym i ozdobiony duze-
mi repsowemi guzikami. Na ryc. 35 dajemy strojny pale-

tocik pluszowy =z kolnierzem 1 mankietami atlasowemi

i pigknemi guzikami ciemnemi z konchy pertowej. Przy

paletociku ryc. 9 spodnie czg¢$ci rekawow, od punktu di

do dotu, sg o tyle rozszerzone, iz wystajace kawatki za

chodza od gwiazdki do dwukropka, pod skosnie S$cigta

przy rgce zwierzchnia potowe rekawa.

N. 10. Paletot dla chtopczyka od lat 10— 12.

Forma paletotow dla chlopczykow nie zmienili si¢ wca-
le, ciagle rohig je na jeden lub dwa rzedy guzikow zapi-
nane, z plecami gtadkiemi lub szerszemi na pasek zipina-
i mankietami

nemi, z kotnierzami futrzanemi lub pluszo-

wemi.

N. 11—13 i rye. 1 i 15
w N-rze 48. Stora do okna.
Scieg pleciony i krzyzowy
wtoski na dwie strony. Dese-
arkuszu z

nie na krojami

fig. 108— 120.

Model
wzigty byt

deseni do rolety
ze starodawnych
wzorow. Na tle z kanwy pto-
ciennej lub rzadkiego pldtna
szarego lub biatego, w rowno
podzielonych kratach, odzna-
czonych szlaczkami wyszyte-
mi $ciegiem plecionym, ba-
wetng lub jedwabiami koloro-
wemi, wyszyte sa S$ciegiem
krzyzowym wtoskim, rozmai-
te, w kazdej kracie odmienne,
zwierzatka, galazki, arabeski
lub geometryczne figury; mo-
del liczyl 37 odmiennych de-
seni, z ktéorych 12 dajemy na
fig. 109 — 120, reszt¢ damy
w nast¢gpnych numerach Ty-
godnika. Wszystkie desenie sa
do Sciegu krzyzowego; chcac
je przerobi¢ na Scieg plecio-
ny, trzeba sposobem wskaza-
fig. 8,

oznaczy¢ czterema

nym na cztery nitki
krzyzyka
rownolegtemi punktami, do
czego najlepiej uzy¢ papieru
kratkowanego, albo polinio-
kratke.

desen krzyzowy

wanego W rowna
Fig. 9 daje
na szlaczek odznaczajacy kra-
ty i na jeden kwadrat $rod-
kowy, ktorych naturalng wiel-
kos¢ w wyszyciu §ciegiem ple-
cionym, przedstawia ryc. 13,
a na ryc. 1 w N. 48 dajemy
powigkszonag probke roboty.
Na niewykonczonej czgéci
kwadratu widzimy w jaki spo-
sOb wyszywa si¢ pierwsza
kratke taczaca cztery punkty,
oznaczajace jeden krzyzyk.
Kratki te, zwtaszcza przy figu-

rach geometrycznych sktada-

ryc. 4, 51 16 wN. 4 ja si¢ z dwoch rzedow Scie-
gow, oznaczonych dwoma ja-

§aiejszemi cieniami, gdy dwa

cienie ciemniejsze oznaczaja drugie obwiedzenie kratek,
robione takze dwoma rz¢gdami $ciegéw. Dokladnipjsze opi-
13 w N. 35 iryc. 2

Szlak przy rolecie sktada sig

sanie roboty podaliSmy przy
w N. 36 Tygodnika Mdd.

z kwadratow z

ryc.

siatki gipiurowej, wyszytych jedwabiem

ponsowym i biatemi ni¢mi (Konigsgarn,) i ze szlaczkéw

robionych na ptétnie $ciegiem krzyzowym wloskim, do



ktorych desen
dajemy nar. 15
w N. 48. Fren-
dzle robi si¢ zje-
dwabiu  ponso-
go inici biatych.

N. 14-16. Pon-
czocha jedwa- U
N. 3. Zabki z tas'emeezki obrobionej bna robiona szy-
szydetkiem, bawelna szafirowa i pon- detkiem.
sowa.

Model ponczo-

chy robiony byt z kordonkswego jedwabiu koloru orzecho-
wego i szafirowego, podtug probki ryc. 14, dajac naprze-

mian wzdluz 3 rzedy orzechowe,

$ciegiem karbowanym

i jeden rzed szafirowy $ciegiem deseniowym. Tylko po-

deszwa jest cala orzechowa,
robiona $ciegiem gladkim tu-
netanskim. Ponczoch¢ robi
si¢ nie w koto lecz w podiuz,
pasujac podlug wykrojonej
papieru formy bez podeszwy,
z dobrze lezacej ponczochy. Po
wykonczeniu cholewki wraz ze
zwierzchnia czegscia stopy, spa-
ja si¢ takowa oraz pigt¢ ocz-
kami $cistemi z lewej strony,
a nakonico wszywa si¢ lub

\ IV tz\__

N. 7. Sukienka z przemarszcza-

nym stanikiem. Patrz ryc. 8
iryc. 65 w N-rze 48. Kroj jak

N. 5. Kwadracik wyszyty
krzyzykami i $ciegiem
na dwie strony.

przyrabia oczkami $ci-
stemi podeszwg. Na
ryc. 15 dajemy probke
roboty tunetanskiej na
podeszwe, robiona
dwoma kolorami, kaz-
dym uaprzemian poje-
dnym rze¢dzie. W tym
$ciegu oczka nabiera-
ne na szydetko, biora
si¢ wérodek oczek po-
przedzajacego rze¢du
i obejmuja na wskro$
przerobienie inficzusz-
kowe, jak to doktadnie
strzatka wskazuje. Na-
koniec gorny brzeg

K. 12. Szlak krzyzowy, pleciony lut t. p. $ciegiem do ryc.il.

ponczochy obrabia si¢ oczkami soistemi

i zabkami pikotowemi.

N. 17. ftabot z muslinu i koronki
6 cent. szerokiej, uktada si¢ na kawal-
ku sztywnego tiulu. Dwa trojkaty mu-

N. 9. Kroétki paletocik. Patrz ryc. 35.

Kroj na arkuszu N. XIII, fig. 72— 77.

S, 13.

N. 11. Stora do okna. Scieg pleciony i krzyzowy wloski na dwie
do ryc. 20—27. strony. Patrz ryc. 12-18 i ryc. 11 15 w N. 48, tudziez fig. 108-120.

Kwadracik na $cieg pleciony, do rye. 11.

slinowe ma-
jace 10 1 15
cent. diugo-
$ci wprostym
goérnym i we-
wnegtrznym
bocznym
brzegu zdo-
bi wach la-

rZOWO naszy-  N. 4. Zgbki z tasiemeczki obrobionej

ta przymar- szydetkiem.
szczona ko-

ronka i kokardy z wazkiej wstazki. Gorne brzegi troj-
katow sa sfaldowane.

N. 20—21. Ubranie dla chiopczyka lat 8— 10.
(Majtki z przypinanym stanikiem i bluza.) Kréj N. X1V,
fig. 78— 84.

Model ubrania odrobiony
byt z sukna granatowego, ca-
ta ozdobg stanowito kilka rzeg-
dow stgbnowek i guziki meta-
lowe. Boczne szwy wmajtkach
nie zeszywaja si¢ z lewej stro-
ny, tylko zakladaja jednym
brzegiem na drugi i stgbnuja
po wierzchu, przyczem trzeba
wstebnown¢ kieszonki, kawat-

sjn inv' O 1jp

114 Vv

Vv if, W Ifcrffcx *

. ' O - 13k
N. 8. Sukienka z prze-

marszczanym plastro-

nem. Patrz ryc. 7. X. 6. Kwadracik wyszyty

$ciegiem na dwie strony.

kiem sukna z brzegu
podszyte. Pasek pro-
sty 4 c. szeroki, maja-
cy dziurki do przypig-
cia stanika z szyrtyn-

\ gu, przyszywa si¢ od-
dzielnie do przedniej
i tylnej czesci majtek.
Bluzke robi si¢ bez
podszewki, a w obra-
bek u dotu nawloczy
si¢ elastyke. Proste
mankiety maja 10 c.
szerokos$ci, kieszonka
podszyta od spodu 9c.
wysokosci.

N. 22—23. Dywanik
dziecinny ozdobiony haftem kolorowym.
Desenienaarkuszuzkrojami,f. 44 —52.

Ladny- i pozyteczny podarunek dla
matych dzieci stanowi dywanik, na kto-
rym bawi¢ si¢ moga. Tto $rodkowe daje

N. 10. Paletot dla chtopca.



pelerynke, N. 15. Scieg tunetanski do

N.18. J 1
JI® jap Koronka "&, #*
gipiurowa,
* robiona

recznie. Napigcie dese-
niu ztozonego z 12 nitek
patrz ryc. 19.

N. 19. Robota koron-
ki gipiurowej ryc. 18.

N. 22. Ryba. Haft kolorowy do ryc. 23

N. 24. Plaszczyk z krotka N. 25. Ptaszczyk z krotka pe-
pelerynka. Patrz ryc. 25 .Kroj lerynka. Patrz ryc. 24.
na arkuszu N. V, fig. 23-29.

N. 23. Dywanik dla dziecka z wyszyciem kolorowem. Desenie patrz na arkuszu fig. 44— 52



wabna podszewka, sktada w pukiel do spodu i zdo-
bi szarfa atlasowa. Rekawy z prostym 10 cent. sze-
rokim mankietem przykroi¢ podiug fig. 96. Formeg
kolnierza faldowanego z tytu, dajemy na fig. 102.
Kieszonki proste 12 cent. szerokie a 8 wysokie, nie
sa konieczne.

Opis do N-ru 48.

N. 1. Wyszycie $ciegiem plecionym do rye. 11
w N-rze 47.

N. 26. Ubranie z paletocikowem
vetement dla dziewczynki lat 5-7.

N. 28. Ubranie
spacerowe z pele-
rynka.

Do sukni aksami-
tnej, pluszowej lub
sukiennej, drape-
ry¢ 1 pelerynke
mozna daé z su-
rah lub kaszmiru
gladkiego tego
samego koloru,
lub wrzucik albo
krate odmienne-
go koloru. Kokardy
ze wstazki attasowej
6 cent. szerokiej.

N. 29, 38 iryc. 85
w N. 48. Ubranie
spacerowe ze stani-
kiem paletociko-

wym.
Rye. 29 i 36
podaje z tytu

i z przodu ubra-
nie spacerowe lub
do $lizgawki, od-
robione zciemne-
go sukna, z pli-
sowana atlasowa
kamizelka. Do o-
szycia w miejsce
futra mozna uzy¢

N.2,3i26-30
Kapelusze zimowe

Szczegotowe pod-
pisy pod rycina-
mi objadniaja
z czego dane
przybranie i jaki
jest kapelusz, dla
braku miejsca
nie mozemy
dawac opisow
oddzielnych.

N. 6-10. Kol-
nierz i mankiety.
Kréoj na arkuszu

N. VIII, fig. 39.

W kotnierzu
z biatej kanwy de
congres, paski krat-
ki azurowej podszy-
te sa niebieska ma-
terya surah; kra-
jac koinierz po-
diug fig. 39, ma-
teryal wziety jest
prosto przy brze-

gach dolnych, gs

Kratka azurowa
dana trzema rze-
dami, wiaze¢ si¢
podtug ryc. 10.
Do przy bra nia

N. 27. Ubranie z paletocikowem
vetement dla dziewczynki lat 5-7.

Patrz rye. 27. Kroj na arkuszu
N. X VII, fig. 99— 102. pior.

Patrz ryc. 26.
stuzy koronka gi-
piurowa; wielka kokarda z materyi surah. Mankiety
N. 32— 84. Spédnica czarna atlasowa. szyja si¢ podlug rye. 6 lub 7.
(D. c n.)
Czarna atlasowa spodnica na ponsowej flanelko-
wej podszewce, ozdobiona byta szlakiem robionym
Sciegiem krzyzowym, jedwabiem ponsowym, oszytym
z brzegdbw przemarszczaniem 3 c. szerokiem. Fal-

28. Ubranie spacerowe N. 29. Ubranie spacerowe z pa-
z pelerynka. letocikiem. Patrz r. 36ir. 35
w N-rze 48.
N. 30. Fason kapelusza N. 31. Fason z gltowka
z popielatego filcu. kastorowa a rondem plu-
8zowem.

N. 32. Spoédniczka czarna atla-
sowa. Patrz ryc. 33 —34.

banka w kontrafatdy uktadana miata 8 c. szerokosci; w gorze
spodniczka wszyta w karczek kolisty. Na ryc. 33 i 34, dajemy
dwie probki innego garnirunku, przy ktorych szlaki 7 i 9 cent.
szerokie, czarnym jedwabiem na czarnym attasie azurowo hafto-
wane w maszynie, podktada si¢ attasem kolorowym. W goérze
haft zakoncza sko$na stgbnowana listewka, nad ktorg mozna daé
jeszcze faldowany lub plisowany naglowek; falbanki mozna za-
konczy¢ kolorowa wypustka.

N. 35. Krotki paletocik. Patrz ryo. 9. Kréj na ar- N. 33— 34. Garnirunki z czarnego attasu i haftu do ryc. 32.

N. 36. Ubrani
kuszu N, XIII, fig. 72— 77. rante

spacerowe z paletocikiem. Patrz
ryc. 29.



